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Mierzalne bezpieczenstwo dzieki zastosowaniu urzadzen GfG

Gratulujemy!

Wybrali Panstwo przyrzad precyzyjny wykonany przez GfG.
To bardzo dobry wybér!

Nasze urzadzenia wyrdznia niezawodnos$¢, bezpieczenstwo, optymalna eksploatacja i wydajnosc.
Sa one zgodne z dyrektywami krajowymi i miedzynarodowymi.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze Panstwu obstugiwacé urzadzenie w sposdb szybki i bezpieczny.
Przed uruchomieniem nalezy dokfadnie zapoznac sie z naszg instrukcjq obstugi!

Nasi pracownicy bedg do Panstwa dyspozycji w kazdej chwili w razie pytan.

Z powazahiem

GfG Gesellschaft fiir Geratebau mbH

KlénnestraBe 99

D-44143 Dortmund

Tel: +49(0)231 - 564 00-0

Fax: +49(0)231 - 51 63 13

E-mail: info@gfg-mbh.com
WWW: www.gasmessung.de
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1 Wstep

1.1 Dla Panstwa bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcja obstugi wskazuje na zastosowanie produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i stuzy
uniknieciu zagrozen zgodnie z § 3 ustawy o bezpieczenstwie produktéw. Kazdy, kto obstuguje, serwisuje,
konserwuje i kontroluje ten produkt, musi zapoznac sie z trescig tego dokumentu i go przestrzegaé. Dotyczy
to w szczegdlnosci wskazdéwek bezpieczerstwa w niniejszej instrukcji obstugi, ktére oznaczone sa ikong A\ .
To urzadzenie moze stuzy¢ zgodnie z przeznaczeniem tylko wtedy, gdy jest obstugiwane, serwisowane,
konserwowane i kontrolowane zgodnie z instrukcjami wydanymi przez Gesellschaft flir Geratebau mbH.
Gwarancja udzielona przez firme GfG Gesellschaft fir Geratebau mbH wygasa, jesli urzadzenie nie jest
uzywane, obstugiwane, konserwowane i kontrolowane zgodnie ze specyfikacjami firmy GfG.

Powyzsze informacje nie zmieniajg wskazan dotyczacych gwarancji i odpowiedzialnoéci zawartych w
warunkach sprzedazy i dostawy firmy GfG. Wszelkie prace naprawcze mogg by¢ wykonywane wytacznie
przez specjalistdw lub wyznaczonych pracownikdéw. Wszelkie przerdbki i modyfikacje produktu mogg byc¢
dokonywane wytgcznie za zgoda GfG. Wszelkie nieautoryzowane zmiany produktu wykluczajq
odpowiedzialno$¢ za szkody. Stosowac wytacznie akcesoria wyprodukowane przez GfG razem z urzadzeniem.
Do napraw nalezy uzywac czesci zamiennych dopuszczonych przez GfG.

Test funkcjonalny musi by¢ przeprowadzany kazdego dnia roboczego przed kazdym uzyciem - kalibracja, a
W razie potrzeby, regulacja muszg by¢ przeprowadzane co 4 miesigce.

1.2 1.2 Obszar uzycia i zastosowania

G888 jest miernikiem recznym, ktéry stuzy do ochrony osobistej przed zagrozeniami powodowanymi przez
toksyczne lub wybuchowe gazy i opary, jak rowniez przez brak lub nadmiar tlenu. G888 mierzy stale w
trybie dyfuzyjnym i ostrzega pracownika przenoszacego urzadzenie w przypadku wystgpienia zagrozenia
zwigzanego z wystepowaniem gazu za pomocg alarmu wizualnego i dzwiekowego.

Urzadzenie G888 zostato przetestowane przez DEKRA EXAM GmbH w zakresie stosowania w przestrzeniach

zagrozonych wybuchem i posiada odpowiedni certyfikat badania typu UE zgodnie z dyrektywa 2014/34/UE,
jak réwniez certyfikat IECEX.

Certyfikaty: BVS 15 ATEX E 064 X
IECEx BVS 15.0056 X
Oznaczenia: G888C & [ M2ExiadbIMb & 11 2G Ex ia db IIC T4 Gb-20°C<Ta<+50°C

1.3 Specjalne warunki bezpiecznego uzytkowania

Ostrzezenie: Jesli urzadzenie jest uzywane w obszarach zagrozonych wybuchem lub w
grupie I (gornictwo), nalezy uzywac urzgdzenia G888 zgodnie z przeznaczeniem. Tzn.
urzadzenie musi by¢ przenoszone na ciele i nie moze by¢ pozostawione bez nadzoru, aby
unikng¢ obcigzen mechanicznych spowodowanych uderzeniami. Jest ono przeznaczone dla
niskiego stopnia zagrozenia mechanicznego zgodnie z normg EN 60079-0.

Urzadzenie do pomiaru gazu musi by¢ natychmiast usuniete z obszaru zagrozonego

Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ odczyty gazéw palnych i opardw gazu palnego na gaz zerowy i gaz
testowy. Jezeli odczyty gazu wykazuja ciagte zerowe odchylenie w srodowisku wyftgczonym z pomiaru gazu
(Swieze powietrze), nalezy przeprowadzi¢ regulacje punktu zerowego.

W szczegdlnosci po silnym uderzeniu, nalezy kontrolowac i w razie potrzeby ponownie wyregulowac punkty
zerowe czujnikéw. Jesli czujnik spalania katalitycznego spowodowatby przekroczenie zakresu pomiarowego
JODA” z powodu obcigzenia od uderzenia, alarm ten musi by¢ potwierdzony na $wiezym powietrzu i, jesli ma
to zastosowanie, punkt zerowy musi zosta¢ ponownie wyregulowany.

Jesli urzadzenie G888 jest uzywane bez przerwy przez wiecej niz jeden dzien, nalezy je wylaczy¢ i wiaczy¢
najpozniej po 24 godzinach.




1.4 Konstrukcja

Klips zapewnia bezpieczne

- utrzymanie
Wyswietlacz stanu ze v

zintegrowang lampa
chroniong przeciwwybuchowo

Odbidr sygnatu radiowego
wraz z sita sygnatu

Czas

Stan akumulatora

Wyswietlanie
mierzonej wartosci

Przypisanie przyciskdw

Wyswietlacz z funkcja,
powiekszenia, moze by¢
obracany o 180°

System wizualnego alarmu
ze zmiang koloru
wyswietlacza

tatwa obstuga dzieki
3 przyciskom

Panel alarmowy LED
5 gniazd czujnikdéw

Sygnat alarmowy o sile

3 inteligentne czujniki EC 103dB(A) oraz wibracje

1 czujnik CC do montazu
1 inteligentny czujnik IR

Interfejs IrDA oraz

. : Zintegrowana lampa chroniona
opcjonalne radio

przeciwwybuchowo

Solidna, przeciwposlizgowa
i wodoodporna obudowa
(IP67)

Rejestrator danych dla
30 000 mierzonych
wartosci



2 Instrukcja obstugi

2.1 Uruchomienie

2.1.1 Wiaczanie i wylaczanie urzadzenia

Wiaczy¢ urzadzenie przez krétkie nacisniecie prawego przycisku
KX

Wytaczy¢ urzadzenie naciskajac prawy przycisk El przez okoto
5 sekund. Zwolni¢ przycisk, gdy na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,Switch off / 0” (Wyt. / 0).

Podczas tadowania urzadzenia, normalny tryb pomiaru jest
automatycznie wytaczany i wyswietlany jest czas poprzedniego
tadowania.

Po wytaczeniu urzadzenia wykonuje ono autotest i podaje informacje o wersji firmware (oprogramowania
sprzetowego), wbudowanych czujnikach wraz z ich zakresem pomiarowym i progami alarmowymi oraz data
nastepnej kontroli. Podczas autotestu wizualne i akustyczne nadajniki sygnatow bedg sterowane w taki
sposéb, aby uzytkownik mogt rozpoznac alarm gazowy.

———5eclftest Self test Self test———
: <> Alarm i Alarm 1 Elarm 1
Alarm 2-STEL-THA 2= Alarm 2-STEL-THA Blarm2-STEL-THA
‘ 6888 c Alarm 3 Alarm 3 <= Alarm 3

TGEEEC—InfDPmatiDVni?a —Sensor—Overview— n SEE pem C0 SEE ppm CO

erslon . arms i i

Serial 16061885 LELw | [["&larm1 30 oo | (S i status
Radio Chi3@ - IDES Al z EE mEm

lser HICO

lﬁ?gPEL ——= PR

2e18-04-165 15:28:47

NEXT ALARMS
MAINTENANCE WARM-UP ACTIVE
2018-05-14 MOMITORIHG

Progi alarmowe i dane kalibracyjne beda wys$wietlane dla wszystkich dostepnych czujnikéw. Ponizej
zamieszczono przyktadowe dane dotyczace emisji CO. W zaleznosci od stanu czujnikow wysytane beda inne
komunikaty, ktére moga wymagac potwierdzenia. Wiecej szczegdtowych informacji na ten temat mozna
znalez¢ w rozdziale ,Inne komunikaty podczas uruchamiania urzadzenia”.

Po wiaczeniu urzadzenia i przekazaniu komunikatéw urzadzenie bedzie gotowe do pracy po okoto minucie.
Naciskajac srodkowy przycisk, mozna potwierdzi¢ wskazania i komunikaty.



2.1.2 Inne komunikaty podczas uruchamiania urzadzenia

Urzadzenie G888 przetestuje czujniki podczas uruchamiania urzadzenia i bedzie monitorowa¢ dane
regulacyjne. W przypadku czujnika, ktory nie zostat jeszcze wyregulowany lub ktéry zostat wyregulowany
wiecej niz rok temu, pojawi sie komunikat ,Sensor adjustment required!” (Wymagana regulacja czujnika!).
Poniewaz prawie zuzyte czujniki mogg miec skrocony okres pomiedzy regulacjami, w ktérym to przypadku
zostanie wyswietlony komunikat , Sensor adjustment or sensor replacement required!” (Wymagana regulacja
lub wymiana czujnika!). W przypadku zuzycia czujnikéw, komunikat ,Sensor replacement required!”

Hlaie 3808 fem L0 Fl.308 prm GO =—=D0z(EC—Sensar =—=D0z(ECy—Sensar
RECALIBRATION RECALIBRATION REPLACEMENT REPLACEMENT
heeded ar rﬁgéadgﬂneht in 3@ dar‘ile%e_?d tEtgie latest heeded
HEXT NEXT HEXT HEXT

(Wymagana wymiana czujnika!) zostanie wys$wietlony po uruchomieniu urzadzenia. Komunikaty te musza
by¢ potwierdzone przez nacisniecie przycisku.

Jesli do sprawdzania urzadzenia uzywana jest stacja dokujgca, wéwczas w urzadzeniu G888 mogty by¢
ustawione okresy pomiedzy testami funkcjonalnymi i regulacjami czujnika. Daty nastepnego testu
funkcjonalnego lub nastepnej regulacji czujnika automatycznie wynikajg z czasu ostatnich testéw.
W zaleznosci od tego, co bedzie potrzebne w przysziosci, data nastepnego testu funkcjonalnego Ilub
nastepnej regulacji czujnika bedzie wyswietlana podczas uruchamiania urzadzenia. Jesli data zostata juz
przekroczona, urzadzenie G888 powiadomi o tym , przekroczeniu terminu”. Komunikaty te muszg byc¢
potwierdzone przez nacisniecie przycisku.

NEXT NEXT BUMP TEST RECALIBRATION
BUMP TEST RECALIBRATION OVERDUE! OVERDUE!
2018-01-23 2018-01-16 2018-01-23 2018-03-22
HEXT HERT

2.2 Tryb pomiarowy

(EETE] [ ] Urzadzenie G888 jest gotowe do pracy, jesli czas, ikona baterii i wszystkie
2""3':5'5 '-E'-d:"b“ zmierzone wartosci sq wyswietlane wraz z gazem pomiarowym i jednostka.
pemH:Ss  YolG:  eemCO Jest on monitorowany, jezeli zmierzone stezenia gazu przekraczajg ustalone

b 5 wartosci graniczne, a w przypadku tlenu jest monitorowany, jezeli zmierzone

FPEAK RESET 200M

wartosci spadng ponizej ustalonych wartosci granicznych.

2.2.1 Wyswietlanie zmierzonych wartosci, ikon i kluczowych funkcji

W zaleznosci od wybranej funkcji lub aktywowanej opcji urzadzenia, w gornej linii wyswietlacza mogg by¢
wyswietlane rowniez inne ikony.

AR ST =T #¥  Wykrywanie ruchu (patrz punkt 2.2.5)
20 gggl 0 UIEEHL =l Lata,rkz? (pat.rz punktl 2..2.10)
-4 - FF Wyswietlanie wartosci szczytowych (patrz punkt 2.2.8)
_0"'25 0'3'3' Y4l Sygnatradiowy i natezenie pola (patrz punkt 2.2.15)
LAMP  RESET £00n B Pojemno$¢ baterii (patrz punkt 2.2.4)

Aktualne funkcje trzech przyciskdw sg zawsze wyswietlane w dolnej linii wyswietlacza. W takim przypadku
mozliwe jest wiaczenie i wylaczenie trybu PEAK (szczytowego) poprzez krotkie nacisniecie lewego
przycisku. Alarmy gazowe mogg byc¢ potwierdzane przez krétkie nacisniecie Srodkowego przycisku (RESET).
Mozliwe jest przejscie na wysSwietlanie ZOOM (przyblizenie) lub na widok szczegdtowy przez krétkie
nacisniecie prawego przycisku.



2.2.2 Monitorowanie i alarmy gazowe

Jesli zmierzone stezenie gazu przekroczy zadang warto$¢ graniczng (spadnie ponizej 0), natychmiast
zostanie uruchomiony alarm akustyczny i wizualny. Na wys$wietlaczu mozna odczytaé, ktory gaz wyzwolit
alarm. Wartos$¢ pomiarowa wyzwalania alarmu jest wyswietlana co sekunde w odwrotnej kolejnosci.

Po lewej stronie na ilustracji alarm jest wyzwalany przez wysoki odczyt CO2.

TETH0E AF T=1 I - i , 8
Yal 0z LEL CHy Oprocz odwroconego wyswietlacza na przemian wyswietlane sg ,Vol CO2” /
T lCOe eem LAlarm 2” (Obj. CO2 / Alarm 2).
. Wyjatkowo gtosny alarm dzwiekowy (103dB(A) przy 30cm) i jasny wizualny
FEAE RESET Z00M

alarm uniwersalny zapewniajq bezpieczne ostrzezenie w przypadku zagrozenia
gazowego. W przypadku alarmu gazowego, w zaleznosci od stanu
alarmowego, caty wyswietlacz bedzie w kolorze pomaranczowym lub
czerwonym. Urzadzenie posiada do trzech poziomoéw alarmu. Alarm wstepny -
Alarm 1 nie jest samodzielnym alarmem, natomiast alarmy gtdwne, Alarm 2 i
Alarm 3, sg samodzielnie podtrzymywane (ustawienie fabryczne). Urzadzenie
G888 udostepnia trzy alarmy wartosci granicznych dla tlenu i gazéw palnych
(np. CH4) oraz dwa alarmy wartosci chwilowych dla gazéw toksycznych (np.
CO, H2S).

W przypadku przekroczenia wartosci narazenia dla gazéw toksycznych moze by¢ dodatkowo emitowany
alarm wartosci narazenia, jesli przekroczona zostata warto$¢ narazenia dtugo- i krotkoterminowego (TWA i
STEL). Patrz réwniez punkty ,Wartosci graniczna alarmu - ustawienie podstawowe” i ,Alarmy - ustawienie
alarmu”. Dodatkowo, alarm moze by¢ wykonywany za pomocg wibracji.

. Liczba
aI:ronc:ﬁa] Czujniki alarméw Opis
Wartos¢ Tlen 3 Alarm o wartosci chwilowej jest natychmiast wyzwalany, jesli
chwilowa Gazy palne 3 stezenie gazu przekroczy lub spadnie ponizej wartosci zadanej
(AL) Gazy toksyczne 2 (02). Nie mozna ustawi¢ wartosci chwilowych alarmdw.
wartosé Wartos$¢ krotkoterminowa (STEL) odnosi sie do okresu 15 minut i
kr6_tko- Gazy toksyczne 1 $rednia z tt_ago okresu zostanie uwzglednior_la. Alarm STEL _nie jest
terminowa samoczynnie podtrzymywany. Wylaczy sie automatycznie, gdy
(STEL) tylko krétkoterminowa warto$¢ graniczna ponownie spadnie
ponizej tej wartosci.
Wartosé Wartos$¢ dtugoterminowa (TWA) odnosi sie do okresu 8-godzinnej
diugo- G zmiany roboczej i $rednia z tego okresu zostanie uwzgledniona.
. azy toksyczne 1 ; . . ;
terminowa Alarm TWA nie moze zostaC zresetowany. Zostanie on wytaczony
(TWA) tylko wtedy, gdy urzadzenie bedzie wytaczane.

Alarmy zostang uszeregowane priorytetowo w nastepujacy sposob: Btad mocy, przekroczenie zakresu
pomiarowego, AL3, TWA > AL2, STEL > AL1, spadek ponizej zakresu pomiarowego > btad temperatury.

2.2.3 Potwierdzanie alarmow gazowych

Wartoséci chwilowe alarméw 2 i 3 sg samoczynnie podtrzymywane (ustawienie fabryczne) i moga by¢
resetowane tylko po nacisnieciu przycisku , jezeli spadna ponizej lub przekroczg ustawione wartosci
graniczne przy 0. Warto$¢ chwilowa alarmu 1 nie jest samoczynnie podtrzymywana i zostanie
automatycznie zresetowana, gdy tylko warunek alarmu przestanie istniec.

W przypadku przekroczenia zakresu pomiarowego na czujniku spalania katalitycznego (np. CH4), dla stezen
gazu powyzej 110 % DGW lub powyzZej 5,5% obj. CHs4 strzatki skierowane w gére beda wyswietlane
zamiast wskazania gazu. Czujnik zostanie wytaczony, aby nie zostat uszkodzony. Sygnalizacja alarmu i
strzatki skierowane do géry zostang zachowane. Sygnalizacja alarmu moze by¢ zakonczona tylko po
nacisnieciu przycisku . Nastepnie zostang wyswietlone nastepujace pytania:

Tylko w przypadku upewnienia sie, ze na czujniku nie ma tatwopalnego
gazu, a jedynie swieze powietrze, na pytanie mozna odpowiedzieé
M (Tak). W takim przypadku czujnik zostanie reaktywowany i po krétkim
czasie rozruchu wyswietli zmierzone wartosci!

Fresh air?

LHOJ L 'ES]
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w czesci ,Cechy szczegdlne podczas monitorowania zakresu DGW”.




2.2.4 Pojemnosc baterii i alarm baterii

M5 L W trybie pomiarowym pojemno$¢ baterii mozna odczyta¢ z ikony stanu
Batterie 957 natadowania baterii po prawej stronie wyswietlacza. Wypetnienie w kolorze
[+] czarnym oznacza pozostata pojemnos¢. Przez kilkakrotne wcisniecie prawego

przycisku (E4oJo]Y]), w razie potrzeby, mozliwe jest réwniez wyswietlenie

HEITER L - - )
pozostatej pojemnosci w postaci liczbowej. (*1)

Ogolnie rzecz biorac, w petni natadowana bateria moze pracowac nieprzerwanie dtuzej niz 7 godzin (od
8...65 godzin w zaleznosci od kombinacji czujnikéw - patrz réwniez dane techniczne). Zywotno$¢é moze ulec
skroceniu przez alarmy. Jesli stan natadowania spadnie do tak niskiego poziomu, ze ikona stanu natadowania
nie jest juz wypetniona, urzadzenie przetaczy sie na ,Tryb oszczedzania energii”. Od tego momentu zielone
podséwietlenie wyswietlacza nie bedzie juz aktywowane po nacisnieciu przycisku. W przypadku alarmu
gazowego, czerwone podswietlenie wyswietlacza rowniez nie bedzie juz uzywane. Wdéwczas sygnalizacja
alarmu wystepuje tylko w przypadku czerwonych diod LED alarmu o maksymalnej gtosnosci sygnatu
dzwiekowego 90dB(A). Jesli stan natadowania spadnie jeszcze bardziej, zostanie uruchomiony alarm
akumulatora i wystgpi sygnat dzwiekowy. W tym stanie miga ikona stanu natadowania. Maksymalny
pozostaty okres uzytkowania jest wysSwietlany w minutach. Po 15 minutach urzadzenie wytaczy sie
automatycznie z wyraznym sygnatem dzwiekowym. Nastepnie przez 5 minut bedzie wyswietlany komunikat
~OFF” (WYL.). Jesli w menu opcji aktywowana jest funkcja ,Anti-Lazy-Battery” (Zapobieganie efektowi
leniwej baterii), urzadzenie nie zostanie automatycznie wytaczone po 15 minutach, a dopiero po spadku
napiecia minimalnego ponizej ustalonej wartosci.

2.2.5 Wykrywanie ruchui alarm ,,Man-Down”

Urzadzenie G888 oferuje mozliwos¢ monitorowania ruchu uzytkownika urzadzenia. Opcja ta moze by¢
stosowana w przypadku zastosowan, w ktérych zadna inna osoba nie znajduje sie w poblizu.

B d B ol R Jesli uzytkownik urzadzenia nie moze juz dtuzej pracowac¢ samodzielnie, moze
35 6 “50 szybko wezwa¢ pomoc poprzez dzwigkowa sygnalizacje alarmowa lub przez
pRuHE WolCOz  eemiO radio.
00 012

FPEAEK RESET Z00HM
15:3%:15

Jezeli detekcja ruchu jest witaczona, jest ona wyswietlana w gornej linii

~ MDNTﬁIRDNHILNEGSS _ wyswietlacza za pomocg ikony ruchu ##.
Are you OK? Jesli wewnetrzny czujnik ruchu nie wykryje zadnego ruchu w okreslonym
23z oK czasie, optyczny i dzwiekowy ALARM MAN-DOWN zostanie wyzwolony po
T T uptywie 30 sekund czasu ostrzegawczego. Nastepnie alarm ten mozna
MaH DOWM GLERT! zresetowac nacisnieciem przycisku. W czasie trwania ostrzezenia zegar moze
Are you OK? zostac zresetowany przez przesuniecie urzadzenia lub nacisniecie przycisku.

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w modut radiowy, czas bezruchu oraz, w
ok stosownych przypadkach, wyzwalany ALARM MAN-DOWN beda przesytane
wraz z warto$ciami pomiaru gazu.

Detekcja ruchu ustawiana jest w menu serwisowym w zaktadce System / Opcje systemowe / Alarm Man-
Down (patrz punkt 2.3.2.1.5).

2.2.6 Wartosci krotkoterminowe, diugoterminowe, maksymaline lub

minimalne

Po wiaczeniu urzadzenia, bedzie ono nieprzerwanie mierzy¢ w trybie dyfuzji. Wszystkie stezenia beda
wyswietlane w tym trybie pracy. Ponadto dla gazéw toksycznych i maksymalnych (MAX) tworzone beda
wartosci krétko- i dtugoterminowe (STEL i TWA) oraz zapisywane bedg tylko minimalne wartosci tlenu O2
(MIN). Zapisane warto$ci mogg by¢ wyswietlane na ekranie, jesli ekran zostanie przetaczony do
odpowiedniego trybu wyéwietlania przez naciéniecie prawego przycisku FZeYe1y].

2.2.7 Wyswietlanie powiekszenia i widok szczegotowy

TFEs ] Aby mozna byto zobaczy¢ zmierzone wartoséci powiekszone na wyswietlaczu
"I S T S N Zoom, nalezy nacisna¢ prawy przycisk (EeJol¥]). Nacisnaé krétko przycisk,
0 15 Vol aby powiekszy¢ wyéwietlang wartoéé. Kilkakrotne naciéniecie prawego
L] Cﬂz przycisku pozwala na powiekszenie wyswietlania warto$ci mierzonych przez

FEAK RESET Z00H

poszczegdlne czujniki jeden po drugim.
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Gdy wyswietlana warto$¢ jest powiekszona, mozna diugo naciska¢ przycisk FLeYelN i przetaczy¢ sie na widok szczegdtowy:

o T Przyktad: Widok szczegétowy dla CO2
0 TﬁReﬁdiL{ Vol F Lewy goérny rég:  Wartos¢ maksymalna (od momentu wiaczenia lub od ostatniego RESETU)
. Cg Prawy gorny rég: Biezace stezenie gazu
0.06 0.00 z Lewy dolny rég:  Wartos¢ krétkoterminowa (15 minut)
1S*STEL 8k THA 7 i1 . .
FERK FESET Z00M Prawy dolny rég: Wartos¢ dtugoterminowa (8 godzin)

W ramach jednej sesji mozna przetaczac sie miedzy dwoma trybami powiekszenia, naciskajac dtugo przycisk m Po
wigczeniu wyswietlania powiekszenia, po okoto 10 sekundach wyswietlacz zazwyczaj przechodzi do normalnego widoku, w
zaleznosci od konfiguracji (opcje systemowe). Po nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu powiekszenia, pamieé
wartosci maksymalnych/minimalnych zostanie zresetowana do aktualnego stezenia gazu.

2.2.8 Wyswietlanie wartosci szczytowych

160717 FTH il Mozliwe jest ciagte wyswietlanie wartosci szczytowych w trybie szczytowym, ktory jest
2""':6':'9?— '—E'-d:'a‘ aktywowany przez naciéniecie przycisku [JFX4. Na ekranie w gérnej linii zostanie
epmHeE  YolCO:  memiD wyéwietlona ikona wartoéci szczytowej FT z dwiema strzatkami.

PEAK . RESET 200 Tryb szczytowy mozna wylaczy¢, naciskajac przycisk (XK.

16:07:549 T [

FeakReadout W widoku szczegétowym wyswietlacza powiekszenia w lewym gérnym rogu wyswietlana
, .Oppm jest odpowiednia warto$¢ szczytowa zamiast maksymalnego lub minimalnego stezenia
01 0.0HS5 gazu.

1S'STEL Sk THA
FEAE RESET Z00H

Jedli przycisk [I3J= zostanie wcisniety w widoku szczegStowym, pamieé wartosci
szczytowych zostanie zresetowana do aktualnego stezenia gazu.

2.2.9 Obracanie ekranu

la:li;:'fm UEGE-HT: Dﬂjmw p 1o SQEFU] 4u | Urzadzenie G888 umozliwia obrécenie wskazania zmierzonej
é 0 00 § wartosci o 180°. W tym celu nalezy przytrzymac jednoczesnie
ppmeS unlcl:a ppmccl vHa O30 019, wcisniety lewy i prawy przycisk i zwolni¢ je. W ten sposdb
0. I | IAT2Y  wyswietlacz mozna tatwo odczytaé, gdy urzadzenie jest
FEAEK RESET zcu:nm Ad3d 13534 Wong

przymocowane do pasa.

2.2.10 Uzycie latarki

Uzasadnione jest stosowanie zintegrowanej latarki, np. gdy urzadzenie jest opuszczane do szybu lub gdy jest uzywane
jako bezpieczne zrédto swiatta w ciemnych obszarach zagrozonych wybuchem.

15:30EE = Y Latarke mozna wiaczy¢ poprzez dtugie nacisniecie lewego przycisku (ok. 3 sek.) i mozna
2"*"'6% '—EL{?H“ ja wytaczy¢ przez krétkie naciéniecie.
eEmHeE  WalCl:  mem D Wigczona latarka jest pokazywana w gérnej linii wyswietlacza za pomoca ikony latarki =Ii.

L AP EESET 200

2.2.11 Podswietlenie wyswietlacza

Podswietlenie wyswietlacza wtacza sie po naci$nieciu dowolnego przycisku na ok. 10 sekund, a nastepnie automatycznie
sie wylacza. Jesli bateria jest do$s¢ mocno roztadowana, podswietlenie wyswietlacza nie bedzie juz wtgczane po nacisnieciu
przycisku.

2.2.12 Cechy szczegdlne podczas monitorowania w zakresie DGW

Do monitorowania zakresu DGW, urzadzenie G888 moze by¢ wyposazone w czujnik, ktory dziata zgodnie z procesem
katalitycznym (WT). Ze wzgledu na metode pomiarowg, zmierzone wartoéci G888 w zakresie DGW nie mogg byc¢
odrdzniane od wartosci w zakresie zwiekszonego % obj. (np. >20% obj. CH4). Ponadto czujnik zostatby uszkodzony przez
stezenia powyzej 110% DGW. Aby unikna¢ takiego uszkodzenia, czujnik zostanie wytaczony w przypadku wykrycia
stezenia gazu powyzej 110% DGW. Tylko po naciénieciu przycisku i potwierdzenie pytania ,Fresh air?” (Swieze
powietrze?) przez nacisniecie przycisku (Tak) czujnik zostanie ponownie wtaczony.

Przy stezeniu tlenu ponizej 10% obj. nie bytyby juz mozliwe bezbtedne pomiary tatwopalnych gazdw i oparéw w procesie
katalitycznym (CC). Wiecej szczegdtow na ten temat mozna znalezé w punkcie ,Wptyw tlenu i gazdw zaktdcajacych”.
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2.2.13 Wplyw tlenu i gazow zaktdécajacych

W przypadku stosowania urzadzenia G888C z pellistorem nalezy zwrdci¢ uwage na to, ze pomiar stezenia
gazu i/lub oparéw w zakresie pomiarowym ponizej 100% DGW nie moze by¢ doktadnie przeprowadzony, jesli
stezenia tlenu sg w tym samym czasie mniejsze niz 10% obj. W tym przypadku brakuje tlenu niezbednego
do ,katalitycznego spalania” dla czujnika tonu ciepta. Jesli czujnik tlenu zmierzytby niskie stezenie, zamiast
zmierzonej wartosci w % DGW zostang wyswietlone znaki zapytania ,?????”. Jesli stezenie tlenu wzrosnie
powyzej 10% obj., zmierzona wartos$¢ bedzie wyswietlana prawidtowo. Homologacja Ex nie ma zastosowania
do uzytkowania urzadzenia w atmosferze wzbogaconej tlenem. Niektére substancje, ktére w stownictwie
technicznym oznaczone sg jako ,substancja toksyczna dla czujnika katalizatora”, mogg ostabia¢ czujnik
spalania katalitycznego (CC) w odniesieniu do jego zachowania sygnatowego. Zmniejsza sie ,czutosc¢”, tj.
zdolnos¢ czujnika do emitowania sygnatéw. Substancjami tego rodzaju sg na przyktad siarka, otéw i zwigzki
krzemu.

2.2.14 Rejestracja danych pomiarowych w rejestratorze danych

Dane pomiarowe mogq byc¢ rejestrowane w urzadzeniu G888 z wewnetrznym rejestratorem danych. Nie jest
wymagana zadna specjalna aktywacja rejestrowania danych.

Kazdy z 30 000 punktow pomiarowych moze zostaé zarejestrowany dla maksymalnie 12 rdznych
zmierzonych wartosci i innych informacji. Obejmuje to date, godzine, punkt pomiarowy, wyzwalanie alarmu i
zdarzenia specjalne.

W pozycji ,Rejestrator danych” menu serwisowego mozna ustawi¢ rézne funkcje zapisu danych. Mozna
wybrac¢ zapis wartosci srednich, wartosci szczytowych lub wartosci chwilowych, jak réwniez interwat zapisu
od 1 sekundy do 60 minut. Typ pamieci jest fabrycznie ustawiony na pamiec pierécieniowg. Tzn. najstarsze
zmierzone wartosci zostang nadpisane, gdy tylko rejestrator danych zostanie zapetniony.

2.2.15 Bezprzewodowy transfer danych

Jesli w urzadzeniu G888 jest wbudowany i wigczony odpowiedni modut radiowy, mozna réwniez wystac
zadanie i przesta¢ drogg radiowg aktualne wartosci pomiaru gazu.

R T ) (RALE Tl B Jeéli modut radiowy jest aktywny, w gérnym wierszu
Yol Oz LEL CHy Yol Oz LEL CHy - o . W o]
. 0ol | 209 0.0 wyswietlacza wyswietlane sg ikony sygnatu
P, quﬁ V':'l':'}']:’- Aem Lo Wfﬂd"ﬁ Vnﬂli%:’- e CDU radiowego i sita pola. Im bardziej wypetniona jest ikona
s00M - RESET FEAE| |PEak  RESET — sity pola =71 &1 ail, tym lepsze jest pofaczenie radiowe.
Migajaca ikona sity pola =1 sygnalizuje, ze aktualnie nie
L0y Tl W (151 TErrm sa wymagane zadne zmierzone wartoéci lub ze
Yol 0z LELCHY| | WelD UER CHy a wymag _ ut
. 0.0 20. 00 potaczenie radiowe zostato przerwane. Jesli na
memHeS "":‘“:':'{- rem Lo ppmes "":'“3% Fem Ll wys$wietlaczu pojawi sie ikona *tErt, modut radiowy jest
PEAK : REE:ET zooM| | PEAK ’ RES.ET Z00M albo uszkodzony albo wtaczony, ale nie istnieje w ogéle.

Zasieg potaczenia radiowego zalezy w duzym stopniu od warunkdéw strukturalnych pomiedzy nadawca a
odbiornikiem. Przy swobodnej widocznosci modut radiowy 868MHz umozliwia zasieg 700m. W budynkach
zasieg moze znacznie spas¢ ponizej 100 m w zaleznosci od materiatu, liczby i grubosci $cian oraz innych
elementéw metalowych.

Ustawienie adresu radiowego dla danego urzadzenia oraz kanatu radiowego odbywa sie¢ w menu serwisowym
w zaktadce System / System options / Radio (System / Opcje systemowe / Radio) (patrz punkt 2.3.2.1.5).

2.3 Tryb serwisowy

Wejs¢ w tryb serwisowy naciskajac $rodkowy przycisk i przytrzymujac go przez okoto 3 sekundy [IEJaJ.
W trybie serwisowym mozliwe jest ustawienie urzadzenia G888 poprzez modyfikacje parametréw programu.
Dostep do niektérych pozycji menu mozliwy jest tylko za pomocg kodu dostepu ,0011”. Kod dostepu
zapobiega przypadkowej modyfikacji lub zmianie waznych funkcji przez osoby nieupowaznione. W trybie
serwisowym nie mozna wykonac¢ alarmu.

Menu gtdwne jest pierwszg pozycjg menu w trybie serwisowym.
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2.3.1 Menu gidwne

Sterowanie menu: Poszczegdlne funkcje przyciskow sa zawsze wyswietlane poprzez etykietowanie za pomoca
poszczegolnych przyciskdw na ekranie.

Main meng

Bl
AutoCal
Serwvice meny |
Sensor—0verview
Sustem—Information

bk SELECT DETECT

Lewy przycisk = Przewijanie jednego punktu menu w doét
Srodkowy przycisk Ja0Te] = Wybdr podéwietlonego punktu menu
Prawy przycisk Dl359 = Powrot do operacji pomiaru

Poszczegdlne punkty menu w menu gtdwnym sg nastepujace

2.3.1.1  Place (Miejsce) — wybdr punktu pomiarowego

Main mehu

=l
1 AutoCal

|

Serwice meny
Sensor—Overview
Sustem—Information

Ll SELECT TDETECT

Select location

No.1
GfG-DORTMUND

L TT EXIT

Z tabeli przechowywanej w urzadzeniu mozna wybra¢ jedno ze 100 mozliwych miejsc.
Wszystkie pozycje tabeli moga by¢ edytowane wytacznie na komputerze PC. We wpisie
w tabeli mozna zapisac do 15 liter / cyfr, ktére sa zapisywane jako ,Job site” (Miejsce
pracy) w urzadzeniu G888.

Naciskajac lewy i s$rodkowy przycisk wybiera sie zapisane miejsce. Wybodr jest
dokonywany automatycznie, gdy wybrana warto$¢ zostanie potwierdzona prawym
przyciskiem ,Back” (Wstecz).

2.3.1.2 Nazwa - wybdr uzytkownika urzadzenia

Haurt—Meni
O-1: LFG-DORTHURD

utol sl
Serwice-Mend
Sensor—Obersicht
Sustem—Information

Ll WAHL ~ MESSEM

=——Eettzerauswahl=—

Nr.1
N.OETZEL

Ll Tt ZURGCE

Z tabeli przechowywanej w urzadzeniu mozna wybrac¢ jeden z 20 mozliwych wpiséw.
Wszystkie pozycje tabeli moga by¢ edytowane wytacznie z komputera PC. W pozycjach
tabeli mozna wprowadzi¢ do 15 liter / cyfr, ktére sa przechowywane jako
.identification” (identyfikacja) w G888.

Lewy i $rodkowy przycisk stuzg do wyboru zapisanego uzytkownika. Wybdr jest
dokonywany automatycznie, gdy wybrana warto$¢ zostanie potwierdzona prawym
przyciskiem ,Wstecz".

2.3.1.3 AutoCal - menu regulacji AutoCal

W punkcie menu AutoCal kilka czujnikow moze by¢ jednoczesnie regulowanych za pomoca $wiezego powietrza (AIR) lub
gazu testowego (GAS). Z wyjatkiem czujnika CO2, wszystkie czujniki moga byc¢ regulowane za pomoca $wiezego powietrza
bez koniecznosci dokonywania dalszych ustawien. W przypadku regulacji za pomocg gazu testowego (GAS) czujniki musza,
zosta¢ zwolnione w zaleznosci od uzytego gazu testowego / mieszaniny. (Nalezy odnies$¢ sie réwniez do punktu ,AutoCal
powietrze . . .” oraz ,AutoCal gaz . . .")

Pozycja menu AutoCal moze by¢ wybrana w menu gtdwnym lub alternatywnie przez jednoczesne nacisniecie przycisku w

$rodku i po prawej stronie.

AutoCal menu
AutolCal with

AlR: fresh air
GAS: test 9as

Nastepnie mozna wybrac nastepujace funkcje:

(powietrze) regulacja AutoCal za pomoca $wiezego powietrza
(gaz) regulacja AutoCal za pomoca gazu testowego

= (wyjscie) powrdt do menu gtdwnego

§RE

Regulacja AutocCal
przy uzyciu $wiezego

sie sukcesem.

ALR GAS ERIT
AutaCal—Air AutoCal-Air AutoCal Feratt
. EC: HzE K,
staris in % DF—I oK
H:S.. 1'351 ED: _OoK powietrza zakoAczyta
seconds
START DETECT ABORT TETECT

AutoCal-Gas

Regulacja AutoCal przy

AutoCal-Gas AutoCal Ferort

AutoCal-Gas LEL.. Ect My Erram uzyciu mieszanki gazéw
stantsin 0z e B, Error testowych nie powiodta sie.
cononds HaS.. IRy CO: Error (np. z powodu ztego

STERT DETECT BEORT TETECT stezenia gazu testowego)

Regulacja AutoCal przy uzyciu $wiezego powietrza jest wykonywana tylko wtedy, gdy odczyt z czujnika punktu nastawy
0,0 (z wyjatkiem O2) nie odbiega o wiecej niz +10% od zakresu pomiarowego lub gdy punkt nastawy 20,9% obj. Oz nie
odbiega o wiecej niz +5,2% obj. O.. Regulacja AutoCal za pomocg gazu testowego jest wykonywana tylko wtedy, gdy
odczyt czujnika punktu nastawy ,Cal.Gas” (w menu czujnika , Calibrate” (Kalibracja)) nie odbiega o wiecej niz 25%.
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W przypadku wiekszych odchylen, odpowiedni czujnik zostanie oznaczony w podzniejszym raporcie AutoCal jako ,Error”
(Btad). W takim przypadku nalezy wyregulowaé czujnik w menu czujnika ,Zero” lub ,Calibrate” (Kalibruj), lub za pomoca

stacji dokujacej.

Regulacja moze by¢ przeprowadzona w trybie dyfuzyjnym przy uzyciu swiezego powietrza wytgczonego z pomiaru gazu.
Do regulacji punktu zerowego czujnika CO: nie nalezy jednak stosowac powietrza otoczenia, poniewaz powietrze otoczenia
zawiera zawsze niewielkg ilos¢ dwutlenku wegla (COz), co skutkowatoby nieprawidtowymi wartosciami pomiaru CO.. Z
tego powodu punkt zerowy czujnika CO2 powinien by¢ regulowany tylko w menu czujnika ,Zero” lub przy uzyciu stacji
dokujacej z gazem zerowym bez CO.. Moze to by¢ np. powietrze syntetyczne, 100% obj. N> lub powietrze specjalnie
oczyszczone (bez CO). Gaz zerowy (powietrze wyfaczone z gazu pomiarowego) i gaz testowy moga by¢ dostarczane przez
nasadke kalibracyjna ,SMART CAP” o przeptywie objetosciowym od 0,5...0,6slpm (I/min).

2.3.1.4 Omodwienie czujnikow

=—Sehnsor—Dverwisw=—

Hz5 w COw

Ll EXIT

lub

= Sehnsor—Overview=— niki kto d . P
m LEL v CZUJnI 1, tore Sq prze stawione w omowieniu,

znajdujaq sie w odpowiednich miejscach
wtyczek urzadzenia.

[w)
[}
LY

HzS w

Wyswietlanie ustawien

alarmu oraz daty i statusu ostatniej kalibracji

Alatms
Alarml 5.8 rem
Alatm 2 18.8 pem
15*STEL ——= PRM
THA ——= PR
b L) EXIT

Ll

106.0 rem Hal Dane z trzech ostatnich regulacji czutosci moga by¢

Calibration status wyswietlane w menu czujnika ,Calibration data”
saieeitls y (Dane kalibracyjne). Wyswietlenie statusu

wskazuje, czy zakonczyly sie one powodzeniem
Py EVIT (V), czy nie sa btedne ().

Informacje o czujniku

CHy CCa-TIhfo
MEZ221-81
BEEEE

1686,.8 %LEL SEr 92%
—255..65“I2

o ot A
SEIER

EXIT

Tutaj wyswietlane sg konkretne informacje dla kazdego czujnika:
- ID = numer komory pomiarowej
- SN = numer seryjny
- MR = zakres pomiarowy
- SE = czuto$¢ gazowa czujnika (100% = nominalna)
- TR = zakres temperatur
- OT = czas pracy czujnika, np. 125 z 791 dni

2.3.1.5 Informacje o systemie

=—GEEEC-Informatiol

=]

\ersiohn P T
Serial 16A51E65
Radio Ch138 .- IDES
User MICO

ZA18-84-16 15:28:17

W pozycji menu systemowego Information (Informacje) znajdujq sie informacje o
typie urzadzenia, wersji oprogramowania uktadowego, numerze seryjnym
urzadzenia.

2.3.2 Menu serwisowe

Wejs$¢ do menu serwisowego, wybierajac punkt menu gtéwnego Service (Serwis). W menu serwisowym mozna ustawic¢
urzadzenie G888 poprzez zmiane parametréw programu.

Dostep do punktéow menu mozliwy jest tylko za pomocg kodu dostepu ,,0011”. Kod dostepu zapobiega przypadkowej
modyfikacji lub zmianie waznych funkcji przez osoby nieupowaznione. W trybie serwisowym nie mozna wykona¢ alarmu.

Securitd code

AEC.L- A a1zt

I'\:{e Przejscie do nastepnej litery alfabetu

<<>S>S = Potwierdzenie liter (kursor automatycznie przechodzi do nastepnej pozycji).
Dtugie nacisniecie przycisku powoduje usuniecie ostatniej pozycji, kursor
omija jedna pozycje do tytu.

= Przejscie do poprzedniej litery alfabetu

Po wprowadzeniu kodu 0011 wyswietlone zostang nastepujgace informacje:

Serwice meny

EREa
Dataloager an

Ak SELECT TDETECT

W pozycji menu System mozna dokonaé¢ ogdlnych ustawien (patrz punkt ,Menu
systemu”). W pozycji menu Sensors (Czujniki) mozliwe jest ustawienie funkcji
specyficznych dla czujnika (regulacja punktu zerowego i czutosci). Mozliwe jest pobranie
informacji lub ustawienie progéw alarmowych. Nacisniecie przycisku
(Wykrywanie) powoduje wyjscie z menu serwisowego i powrét do trybu pomiaru.
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2.3.2.1 Menu ustawien systemowych

Te pozycje menu zostatly objasnione w ponizszych punktach:
- Préba zderzeniowa (patrz punkt 2.3.2.1.1)

S tem merg

ecalilbration
Maintenance GmsL2Zm
Time .
Sustem ortions
¥ Sensor select

b SELECT ERIT

Sustem nenu
a Mlaintenance (Gms12m?

ime .
Su=tem ortions

Sensor select
AutoCal—Ai-

jHutaCal-bas |
Ll SELECT EXIT

2.3.2.1.1 Proba zderzeniowa

- Regulacja czujnika (punkt zerowy + kalibracja) (patrz punkt 2.3.2.1.2)
- Konserwacja, ustawienie nastepnej daty (patrz punkt Fehler! Verweisquelle

konnte nicht gefunden werden.)
- Czas, ustawienie daty i godziny (patrz punkt 2.3.2.1.4)
- Opcje systemowe dla réznych ustawien (patrz punkt 2.3.2.1.5)

- Wybdr czujnika - aktywacja / dezaktywacja (patrz punkt 2.3.2.1.6)

- AutoCal powietrze, zwolnienie czujnika do regulacji AutoCal
- AutoCal gaz, zwolnienie czujnika do regulacji AutoCal

(patrz punkt 2.3.2.1.7)
(patrz punkt 2.3.2.1.8)

Test funkcjonalny (kontrola wartosci czujnikéw i alarméw) mozna tatwo i szybko przeprowadzi¢ za pomocg stacji
dokujacej DS400. Test funkcjonalny jest wykonywany automatycznie, odstepy czasowe dla testu sa zapisywane w
urzadzeniu G888. Odstep czasowy testu funkcjonalnego zostanie aktywowany w stacji dokujacej po pierwszym tescie

funkcjonalnym.

Bume test
status
last 15.81.2818 »
et —_——— =
Interwal —— daus
b T ERWIT
Bume test
status
last 15.81.28138 »
et i7.81.2818 -
Interwal 1 daa=
b T ERWIT
Bump test
status
last 15.81.2818 »
next 23.81.28158 -
Interwal ¥ dags
b Tt EXIT

2.3.2.1.2 Regulacja czujnika (punkt zerowy i kalibracja)

Czestotliwos¢ testu funkcjonalnego nie jest aktywowana.

Odstep czasowy testu funkcjonalnego jest aktywowany; nastepny test

funkcjonalny jest natychmiast wymagany.

Test funkcjonalny 15 stycznia 2018 r. byt poprawny; nastepny test
funkcjonalny bedzie miat miejsce 7 dni pdzniej.

Regulacja czujnika (punkt zerowy i kalibracja) moze by¢ tatwo i szybko wykonana w peini automatycznie dzieki stacji
dokujacej DS400. Odstepy czasowe dla regulacji czujnika zostang zapisane w G888 i aktywowane na stacji dokujacej po

pierwszym ustawieniu czujnika.

Recalibration

=tatus
last 19,83, 2818 »
hest ——m—a =
Interwal —— daws
el Tt EXIT

Recalibration

=tatus
lazt 19.83. 2818 v
rext 19. 84, zA18 -
Interwal 28 dags
b Tt EXIT

2.3.2.1.3 Konserwacja

Regulacja czujnika 19 marca 2018 r. byta prawidtowa, odstep czasowy testu

funkcjonalnego nie jest aktywowany.

Regulacja czujnika 19 marca 2018 roku byta prawidtowa.
Nastepna regulacja czujnika nastgpi 28 dni pdzniej.

Mozliwe jest wprowadzenie daty, aby nie zapomnie¢ o dacie nastepnej konserwacji; urzadzenie G888 automatycznie
wyzwoli alarm w przypadku przekroczenia tej daty. Po przekroczeniu tej daty, urzadzenie G888 poinformuje uzytkownika,

ze nalezy przeprowadzi¢ konserwacje natychmiast po wtaczeniu urzadzenia.
W tym celu nalezy najpierw wybra¢ w menu serwisowym opcje Maintenance (Konserwacja).

Maintenance
Hext datet

[T gyl
2815-85-14

X SELECT ERIT

Mozna najpierw wybrac¢, ktdry parametr ma zostac¢ zmieniony (rok, miesigc i dzien):

EXIT]

(Wyjscie) Powrot do menu systemowego
(Wybdr) Wybor parametru, ktdéry ma migac
Przejscie do nastepnego parametru
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Maintenance

Mext date:

WYY —MM-TID
z815-EE-14

b EXIT Tt

2.3.2.1.4 Czas

Urzadzenie posiada zegar wskazujacy date

Aby zmieni¢ parametr, dostepne sg nastepujace opcje:

i godzine. Zegar jest buforowany przez ogniwo

Zmniejszenie wartosci
(Wyjscie) Potwierdzenie wartosci
Zwiekszenie wartosci

litowe, ktore jest

zaprojektowane na okres uzytkowania 20 lat. Automatyczne przetaczanie z czasu letniego na zimowy moze by¢ wiaczone
lub wyfaczone. Poniewaz zmiana czasu jest regulowana w rézny sposéb w zaleznosci od regionu, mozna wybraé¢ pomiedzy

Europa, Ameryka Pétnocn

=——Time meria
EEERE-HMM-0D0 hhimmdss
2818-a3-22 17:51:58

DST auto adiustment
far Eurore

Er SELECT

ERIT

Time mety

WY =MM-00 khEmm:ss
2e1s-ER-22 1752017
05T auto adiustment

for Eurore
e EXIT Tt
2.3.2.1.5

lub brakiem zmiany.

W menu Time menu (Menu czasu) wybiera sie odpowiedni migajacy parametr za
pomocya

EXIT

Aby zmieni¢ parametr, dostepne sg nastepujace opcje:
= Zmniejszenie wartosci

11

Opcje systemowe

Wybor
Przejécie do nastepnego parametru.

= (Wyjscie) Powrét do menu systemowego.

(Wyjscie) Potwierdzenie wartosci
Zwiekszenie wartosci

Jezeli wybrano ,System options” (Opcje systemowe) w menu serwisowym, wys$wietlone zostang nastepujace informacje:

Sustem ontions

onfras
Valume 183 dBCAY
Man Down ALert off
Radio (262MH= off
T Tolerance band ok
A SELECT EHWIT
Sustemortions
4 Y alume 18 ZdBCA?
Mar Do Ale -t off
RFadio t8468MH= off
Tolerance band =131
'-.-'1I:-r'~atnr'~ i ) =3

EXIT

g RECT

Man-Down-Alarm

- Language
- Contrast

- Volume

- Man-Down-Alarm

- Radio
- Tolerance band
- Vibrator
- Start-up + AutocCal

(Jezyk) Mozna ustawic jezyk urzadzenia np. niemiecki, angielski
(Kontrast) Kontrast wyswietlacza mozna ustawic indywidualnie
(Glosnosc) Sygnat dzwiekowy 103 dB(A), 90 dB(A), 0 dB(A))
(patrz ponizej)

(Sygnat radiowy) (patrz ponizej)

(Pasmo tolerancji) (patrz ponizej)

(Wibracje) (Wt. / wyt.)

(WH. / wyt)

W pozycji menu ,Man-Down-Alarm” mozliwe jest wiaczenie i wytgczenie detekcji ruchu.

Sustem ortions

u Contrast 12

alume 1HI4ECAD
1onless Time

Radm {SEBMHE} g

¥ a io-I0
SELECT EXIT

=3

Ll

Fra] oy
Eadio-1D
T Radio—Channel

SELECT

Sustem ortions =——=

Regulacja fal radiowych

,Czas bezruchu” mozna ustawi¢ od 20...

.300s. Po uptywie tego

czasu uzytkownik urzadzenia zostanie ostrzezony przez 30 sekund.
Dopiero potem w trybie pomiaru zostanie wyzwolona funkcja ,,Man-
Down-Alarm”.

Jesli modut radiowy jest zintegrowany z urzadzeniem G888, mozliwe jest wiaczenie i wytgczenie funkcji radiowej w
punkcie menu ,Radio”. W zaleznosci od modutu radiowego wbudowanego w urzadzeniu G888, bedzie on wyswietlany jako
(868 MHz) lub jako (915 MHz). Jesli modut radiowy jest wigczony, mozliwe jest indywidualne ustawienie adresu radiowego
i kanatu radiowego. Domyslnie uzywane sg dwie ostatnie cyfry numeru seryjnego urzadzenia. Odpowiada to ustawieniu
(auto). Alternatywnie mozna réwniez ustawi¢ adres radiowy od 0...254 (staty). W module radiowym 868 MHz kanat
radiowy, ktory domyslnie jest ustawiony na 130, moze by¢ réwniez ustawiony w zakresie od 101...111 lub od 129...132.
W module radiowym 915 MHz nie jest ustawiany zaden kanat radiowy, poniewaz ten modut radiowy pracuje ze skokiem

czestotliwosci.

Sastem ortions Suztemortions Radio-1D Radio-IIl———
& flan Down Alert =3 i Entdi_nn{lgggmﬁmf Jd=
adio = on .
2 30 (auto) 254 (fixed)
5] adio-Chanme
Radm I:I-.annel. 138 Talerance band =13}
¥ Tolerance band an T Yibrator =13}
b SELECT EXIT e SELECT EXIT b Tt EXIT A Tt EXIT
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Wiaczanie/wytaczanie zakresu tolerancji

W trybie pomiarowym urzadzenie G888 ttumi niewielkie wahania wartosci pomiarowych na czujnikach gazéw
toksycznych i tatwopalnych w zakresie punktu zerowego. W przypadku pomiaru tlenu, niewielkie wahania
okoto 20,9% obj. O, (zakres swiezego powietrza) bedg ttumione. Aby unikna¢ pomytek, wartos¢ wyswietlana
na wyswietlaczu zostanie dostosowana do podwdjnej wartosci pasma tolerancji az do rzeczywistej
zmierzonej wartosci. Szczegdétowe informacje na temat wielkosci pasma tolerancji znajdujg sie w punkcie
., TYpy czujnikéw i zakresy pomiarowe”.

Pasmo tolerancji jest aktywowane przez producenta, ale w tym przypadku w opcjach systemowych mozna je
rowniez wytgczy¢. Alternatywnie mozna wprowadzi¢ skrot <REAL> dla dezaktywacji lub skrot <BAND> dla
aktywacji zamiast kodu dostepu.

2.3.2.1.6  Wybdr czujnika - aktywacja / dezaktywacja czujnikow

Kazdy czujnik moze by¢ indywidualnie wtaczany lub wytgczany na potrzeby pomiaru. Funkcja ta jest zawsze
uzywana, jezeli nie mierzy sie gazu lub jezeli czujnik jest wyjmowany z urzadzenia bez jego wymiany.

Senzor select Wt = czujnik aktywny
Wyt. = czujnik nieaktywny
]EEZ (EE) HH Jesli za czujnikiem nie ma wskazania (gazu), czujnik nie jest dostepny lub
v IR, EEﬁz BH nie jest identyfikowany.
b On-Off  EWIT = Przewiniecie w dét do nastepnego czujnika

On/ Off

EXIT

Wiaczenie/wytgczenie odpowiedniego czujnika
Powrdt do menu serwisowego

2.3.2.1.7  AutoCal powietrze - zwolnienie czujnika do regulacji AutoCal

AutoCal—Luft W tym miejscu mozna ustawi¢, ktére czujniki majg by¢ uzywane do
Eet e ol automatycznej r.eg.ulacji s’wiezy.m powietrzem. . . o
E%s EE >q) BH Z wyjatkiem czujnika podczerwieni dla CO, domysinie wszystkie czu;n|k| sq
¥ LIL 0H ustawione na ,,ON” (Wt.) i sq zwolnione do automatycznej regulacji swiezego
1 On-0ff ZUROCK powietrza.

EXIT]

Przewiniecie w dot do nastepnego czujnika
Regulacja / brak regulacji czujnika w programie AutoCal
Powrdét do menu serwisowego

2.3.2.1.8 AutoCal gaz - zwolnienie czujnika do regulacji AutoCal

= Atolal-Gas — W tym miejscu mozna ustawi¢, ktére czujniki maja byc¢ kalibrowane do
WT oo 0H automatycznej regulacji gazem testowym. Domyslnie wszystkie czujniki sa
}m ustawione na ,OFF” (WYL.) Jesli kilka czujnikéw musi by¢ wyregulowanych
¥ IF: aFF jednoczesnie z mieszaning gazéw testowych, czujniki te mozna wybrac tutaj.
= Hn/Off ZUROCK = Przewiniecie w dét do nastepnego czujnika

= Regulacja / brak regulacji czujnika w programie AutoCal

:7:.Xo Qe Q13 = Powrdt do menu serwisowego

2.3.2.2 Czujniki - menu ustawien czujnikéw

Ponizsze funkcje odnosza sie do poszczegdlnych czujnikow w urzadzeniu G888. W menu czujnikéw kazdy
czujnik moze by¢ wybierany indywidualnie. PézZniej ustawienia obowigzujg dla kazdego wybranego czujnika.
W celu opisania funkcji ustawien specyficznych dla danego czujnika jako przyktad podano czujnik CH4 lub
czujnik 02. Jednak opcje ustawien dotyczg wszystkich czujnikéw w ten sam sposéb.

Senzor—Meni

Opcje wejs¢:
:
EE:  2E.Bval:d
W 186,05 5UEG CH
HIR:. =58 oLt G CHOICE|
BACK TO ME|

Przetaczenie na nastepny czujnik
Wybor czujnika
Powrét do menu serwisowego

Ll WAHL  ZURGOCE
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Dla kazdego czujnika dostepne sg nastepujace ustawienia:

————H.S(ECy i —— Zero Regulacja punktu zerowego
H &aflEr‘ler‘en Calibrate

Regulacja czutosci
Alarme

Kalibrierdaten Alarms Ustawianie progdw alarmowych
Information

Messhereich Calibration data = Dane i status ostatniej kalibracji i zerowania
dd WAHL ~ FUROCK Information = Informacje o czujniku: numer MK, numer seryjny,
zakres pomiarowy, zakres temperatur)
Unit and = wybor jednostki CH4, ktéra ma by¢ wyswietlana (% DGW / % obj.)
Type of gas lub wybor rodzaju gazu, ktdry ma by¢ wyswietlany
= Przejscie do nastepnego punktu menu
= Wybér pozycji menu
= Powrét do menu serwisowego

2.3.2.2.1 Zerowanie - regulacja punktu zerowego

Podczas regulacji punktu zerowego czujniki powinny by¢ gazowane powietrzem wytgczonym z pomiaru gazu lub dwutlenku
wegla, a czujnik tlenu (*1) 100% obj. azotu. W tym przypadku gaz zerowy moze by¢ dostarczany przez korek kalibracyjny
+SMART CAP” z przeptywem od 0,5...0,6 slpm (I/min). Aby wyregulowa¢ punkt zerowy, nalezy wybra¢ pozycje menu
czujnika ,,Zero”. Nastepnie zostang wyswietlone nastepujace informacje:

CHyCC—ZERD
Readout: nn %LEL STAR
ZerolGas: 0.0 %LEL e
EXIT]

Rozpoczecie regulacji punktu zerowego
Wprowadzanie stezenia gazu zerowego
Powrét do menu ,,CH4”

START GRS ERIT

Ogolnie rzecz biorac, wartos¢ gazu zerowego wynosi 0,0, wiec nie ma koniecznosci zmiany tego stezenia. Jednakze w
szczegolnych przypadkach stezenie gazu zerowego mozna nieznacznie podnie$¢ po naci$nieciu przycisku GAS. Po
wprowadzeniu danych dla parametru [Xg zostanie wyéwietlony nastepujacy ekran:

CHuCCCr—ZERD
Readout: 0.0 %LEL Zmniejszenie stezenia zerowego gazu o jedna jednostke
Zeraobas! ":'0 22 LEL EXIT] potwierdzenie wartosci i powrdt do pozycji menu ,Zero”
= Zwiekszenie stezenia zerowego gazu o jedng jednostke

START _ GAS EXIT
Po wprowadzeniu T 1a! rozpoczyna sie regulacja punktu zerowego:

CHyCC»—2ERD

: o
Readout 0.0 %LEL ABOR = Anulowanie regulacji i przejscie do menu ,CH4".
zerstast 0,0 %LEL

ABORET
Jezeli po czasie stabilizacji wynoszacym 100 sekund zarejestrowana zostanie stata wartos$¢ zmierzona, regulacja zostanie
wykonana i dostosowana poprzez nacisniecie przycisku ,OK”. W przypadku czujnikdw CC, IR oraz O czas stabilizacji jest
nieco dtuzszy, ale zazwyczaj ograniczony do 3 minut.

Dla (*1): Regulacja punktu zerowego czujnika tlenu zostanie przeprowadzona fabrycznie przy uzyciu 100% obj. azotu. Do
monitorowania zwyktych progdéw alarmowych >17% obj. Oz nie jest konieczne ponowne ustawienie uzytkownika. W tym
przypadku wystarczy wyregulowac czutosc.

2.3.2.2.2  Kalibracja - regulacja czutosci

Czuto$¢ gazowa czujnika jest dostosowana do kalibracji. Przed wykonaniem regulacji czutosci nalezy przeprowadzi¢
regulacje punktu zerowego. Do regulacji czutosci wymagany jest odpowiedni gaz testowy. Gazy testowe to np.:

Zakres_ Gaz testowy
pomiaru
TX Tlenek wegla (CO), siarkowoddr (H2S) lub inne gazy
(0) ¢ Swieze powietrze lub gaz testowy z 20,9% obj. tlenu (02) w azocie (Na)
EX Metan (CH4), propan (CsHs) lub inne gazy palne (*2)

Z dziennika testow mozna dowiedzie¢ sie, jakie gazy testowe nalezy zastosowaé. W przypadku regulacji czutosci stezenie
gazu testowego powinno wynosi¢ od 30% do 70% wartosci koncowej zakresu pomiarowego. Jednak w przypadku
czujnikéw pracujacych w podczerwieni z zakresem pomiarowym >5 obj. CO stezenie gazu testowego musi wynosi¢ od
25% do 75% wartosci koncowej zakresu pomiarowego. Gaz testowy moze by¢ dostarczany przez korek kalibracyjny
~SMART CAP” z przeptywem od 0,5...0,6 slpm (I/min).
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Aby wyregulowac¢ czutos¢, nalezy wybraé pozycje menu czujnika ,Calibrate” (Kalibruj).
TeECz)—SF AN
Readoutt 209 Yol START = Rozpoczecie regulacji czutosci

Lal.-Ga=t - 209 Wol% Wprowadzanie stezenia gazu testowego
Powrot do menu ,,02”

H

BACK TO ME

START GRS ERIT

Poprzez wprowadzenie @ stezenie gazu testowego mozna ustawi¢ w zakresie od 10 do 105% wartosci
koncowej zakresu pomiarowego:

OziECz—SFAN
Readout: 209 Vol% = Zmniejszenie wartosci gazu testowego o jedna jednostke
Cal.~bast @[}_E&Iol% Zwiekszenie wartosci gazu testowego o jedna jednostke
EXIT| Potwierdzenie wartosci i powrét do menu ,,0,”

b EXIT TT

Jednakze po wprowadzeniu [JEIat rozpoczyna sie regulacja czutosci:
TeECT—SFEN

Readoutt 209 Yol%
Lal.-Ga=t - 209 Wol% ABOR = Anulowanie regulacji i przejscie do menu ,,0,".

AEBORT

Jezeli po czasie stabilizacji wynoszagcym 25 sekund zarejestrowana zostanie stata wartos$¢ zmierzona,
regulacja zostanie wykonana i dostosowana poprzez nacisniecie przycisku ,,OK”. Ogdlnie czas stabilizacji jest
ograniczony do 3 minut.

Dla (*2): Regulacja czutosci czujnikdbw mierzacych pewne gazy palne w zakresie % DGW, takie jak heksan,
nonan lub podobne ,ciezkie” opary, nie jest bezproblemowa. Oprdécz dostepnosci takiego gazu testowego,
nalezy zatozy¢ diugi czas stabilizacji w zakresie kilku minut na dostawe gazu. Alternatywnie, regulacja
czutosci moze by¢ przeprowadzona przy uzyciu odpowiedniego gazu wzorcowego (np. propanu). Czujnik
podczerwieni MK249-8 moze by¢ regulowany np. gazem wzorcowym 0,85% obj. CsHs (propan) do 67% DGW
heksanu lub 80% DGW nonanu. Czuto$¢ krzyzowa dla takich czujnikéw zostata podana w rozdziale
~Specyfikacja czujnika”.

2.3.2.2.3  Alarmy - ustawianie alarmu

Urzadzenie G888 posiada 3 alarmy wartosci chwilowej dla gazéw nietoksycznych (O, CH4), dla gazéw
toksycznych (np. H,S, CO, CO.) istniejg 2 alarmy wartosci chwilowej. Alarmy sg wyzwalane, gdy stezenie
gazu przekroczy lub spadnie ponizej odpowiedniej wartosci granicznej. W przypadku przekroczenia wartosci
dtugo- i krotkotrwatych (TWA i STEL) moze by¢ dodatkowo emitowany alarm dla gazéw toksycznych.

Po wybraniu pozycji menu czujnika Alarms (Alarmy) wyswietlany jest nastepujacy ekran (tutaj: Wybodr O,):
OztECz1—Alarms

Aarm S5 Vel
arm u ol EDIT

BACK TO ME

Przewijanie w dot
Wybér pozycji menu
Powrdt do menu czujnika

Ll SELECT EXIT

Po wybraniu wartosci granicznej alarmu (w przyktadzie: Alarm 1) mozliwe jest wprowadzenie wartosci:
OzECz—Alarm 1

Wybrana warto$¢ graniczna alarmu miga i moze zosta¢ zmieniona tylko

19.0 Vol% weedy, gdy:
= Zmniejszenie wartosci alarmu o jedna jednostke
1 EXIT Tt = Powro6t do menu czujnika
= Zwiekszenie wartosci alarmu o jedng jednostke

Z wyjatkiem zakreséw pomiarowych % DGW wszystkie wartosci graniczne mogg by¢ dowolnie ustawiane lub
catkowicie dezaktywowane (0 lub ,---") w catym zakresie pomiarowym. Dla zakreséw pomiarowych % DGW,
wartosci graniczne mogg by¢ ustawione na maksymalnie 60% DGW.

2.3.2.2.4  Dane dotyczace kalibracji

> Ozt ECz2 Oz ECz»—CalDates OztECz—CalDates
o Zeroing status| [Calibration status ; i Y1
Eaal:‘I:r-nr;ate o et P y W tej pozycji me-m.J wy-SW|et-I.ane
%S%E‘SHE v sg dane z ostatniej kalibracji. Jest
ntormation THT v Lo
Measurer-anae to zwykty wyswietlacz
4 SELECT EXIT| |CAL EXIT| [ZERD EXIT

informacyjny.
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2.3.2.2.5

CHYCWT
MHulken
Ealibrieren
Al mE
Ealibrisrdaten
esshbereic
A WAHL

ZUROCE

JIH
M
E

MEZZ1-
: 15758
: 166

b — =0
[=1=-]

PS an<aus

CHy W T2 -Info=—c=
1

BxUEG  SE: 106X

5T

PSt PowerSave Modus an
ZUROCE

2.3.2.2.6

Informacje o czujniku

Tutaj wyswietlane sg indywidualne dane czujnikow zainstalowanych w
urzadzeniu. Ident.: Numer MK odpowiada typowi czujnika.

SN: numer seryjny czujnika

MB: Zakres pomiarowy czujnika SE: Czuto$¢ czujnika (nominalna = 100%)
TB: Zakres temperatur, w jakim czujnik moze by¢ uzywany BD: Czas pracy,
w ktérym czujnik byt juz uzywany

PS: Tryb PowerSave (Oszczednosci) czujnika tonu ciepta mozna wiaczyé lub
wytaczy¢ lewym przyciskiem. Tryb ten nie moze by¢ aktywowany, jesli
czuto$¢ czujnika jest zbyt niska i jesli gazy pomiarowe sg ,ciezsze” (np.
heksan, nonan, itp.) ze wzgledu na stabszy sygnat czujnika.

Zakres pomiarowy

W pozycji menu Measure range (Zakres pomiarowy) znajdujg sie rozne wstepnie zdefiniowane zakresy
pomiarowe dla czujnikéw smart GfG. Mozna je wybrac.

Measur‘e;r*anae
N=d H
188,08 %L EL C=H=:
188,08 %L EL C4Hip
1680 %L EL CeHiz
T 1808 XLEL nHexane
4 SELECT EXIT

W tej pozycji menu (tutaj czujnik WT) mozna wybra¢ rodzaj gazu, ktéry ma
by¢ wyswietlany lub ustawi¢ jednostke CH4 na % DGW lub % obj. Stezenie
objetosci w nawiasach odpowiada ostatecznej wartosci zakresu pomiarowego.
W ten sposéb mozna ustawi¢ zakres pomiarowy na warto$¢ DGW witasciwg
dla danego kraju.

W przypadku zmiany jednostki lub rodzaju gazu nalezy ponownie uruchomi¢ urzadzenie po zakonczeniu
programu serwisowego, przed wykonaniem testu funkcjonalnego lub regulacji AutoCal za pomoca stacji

dokujacej.

2.3.2.3 Ustawienia rejestratora danych
W pozycji menu Data logger (Rejestrator danych) mozna dokonac réznych ustawien:

Complete
Mode
Interval

Tata loager

Awerage

nterwal
Made
Overwrite ak
b ERASE EXIT

Datalogger

Full 1%
Ihterwal BEzEL A0

WwErWrlte =13}
A4 CHAMHGE EHXIT

Datalogger

bk CHANGE

ERIT

- (Zakoncz) Usuwanie danych z rejestratora danych (wyswietlanie zuzycia pamieci)
- (Tryb) wybdr wartosci chwilowych, $rednich lub szczytowych
- Odstep czasowy rejestracji danych (do wyboru od 1 sekundy do 60 minut)

Parametr COMPLETE wskazuje, w jakim stopniu pojemnos$¢ rejestratora
danych zostata wypetniona.

Przewiniecie w dot do nastepnego parametru

(Wymaz) Usuwanie danych. Nastepuje zapytanie bezpieczenstwa

.Delete data?” (Usuna¢ dane?). Potwierdzi¢ przez nacisniecie

przycisku M33 (Tak) (prawy przycisk),

Anulowaé przez naciéniecie przycisku [X[8] (Nie) (lewy przycisk)

= Powrét do menu gtéwnego

W przypadku wybrania parametru Mode (Tryb) poprzez naci$niecie przycisku
, mozliwe jest wybranie pomiedzy wartoscig chwilowg, wartoscig

$rednig i wartoscig szczytowg (Peak). Po wprowadzeniu danych

system przejdzie z powrotem do menu rejestratora. Wybrany tryb zostanie

wigczony.

Interval (Odstep czasowy): Odstep czasowy rejestracji danych mozna
wybra¢, naciskajac przyciski po lewej i prawej stronie od 1 sekundy

do 60 minut.

Dane z rejestratora danych mozna odczyta¢ za pomoca tadowarki lub nasadki tadujacej i opcjonalnego
kabla USB i przesta¢ do komputera.
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2.4 Zasilanie energia

Urzadzenie G888 wyposazone jest w modut zasilania NiMH jako bateria urzadzenia. W tym module zasilania,
bateria jest integralng czescig tylnego panelu obudowy. Niebezpieczny wzrost dendrytéw, jak to moze sie
zdarzy¢ np. w bateriach litowo-polimerowych lub litowo-jonowych, jest wykluczony dla baterii G888.

2.4.1 tadowanie baterii urzadzenia

Ostrzezenie:

Urzadzenie nie moze by¢ tadowane w obszarach zagrozonych
wybuchem. Styki tadujace nie mogg sie zabrudzic.
(Patrz punkt ,Konserwacja” w zatgczniku)

Baterie urzadzenia G888 mozna tadowa¢ w Ftadowarce. Perfekcyjne
funkcjonowanie mozna zagwarantowac tylko wtedy, gdy tadowarka lezy lub
jest zamocowana poziomo, a uchwyt montazowy jest prawidlowo wcisniety.
Ostrzezenie: Nie montowac¢ w pozycji pionowej!

tadowarka bedzie zasilana z zasilacza sieciowego firmy GfG lub alternatywnie ‘
za pomoca kabla fadowarki samochodowej firmy GfG. tadowarka ogranicza tadowarka z uchwytem montazowym
napiecie fadowania dla urzadzenia G888 do maks. 6V.

Proces tadowania jest podzielony na fadowanie normalne i podtrzymujace. Zielona dioda LED $wiecaca
Swiattem ciagtym sygnalizuje gotowos$¢ operacyjng tadowarki. Zétta dioda LED $wiecaca $wiattem cigglym
sygnalizuje normalny proces tadowania, a migajaca z6tta dioda LED wskazuje tadowanie podtrzymujace. Jesli
z0Mta i czerwona dioda LED migajg na przemian, najpierw roztadowana zostanie bateria, a nastepnie proces

fadowania zostanie automatycznie rozpoczety. Jesli miga tylko czerwona dioda LED, tadowarka jest
uszkodzona.

Nalezy upewni¢ sie, ze proces fadowania bedzie sygnalizowany zo6ttg diodg LED i na wyswietlaczu po
podfaczeniu urzadzenia G888 do tadowarki i zamknieciu uchwytu montazowego. W przeciwnym razie mogg
wystgpi¢ problemy z potgczeniem. W przypadku catkowicie roztadowanej baterii proces tadowania trwa od 6
do 7 godzin. Nastepnie tadowarka automatycznie przetacza sie na tadowanie podtrzymujace, aby wykluczy¢
przecigzenie baterii. Oba stany natadowania bedg wyswietlane na ekranie urzadzenia G888. Po przejsciu na
fadowanie podtrzymujace, bateria bedzie miata co najmniej 95% pojemnosci. Aby osiggna¢ pojemnosé
100%, modut baterii musi by¢ tadowany przez kolejne 2 godziny z fadowaniem podtrzymujacym.

Za pomocg tadowarki i opcjonalnego kabla USB adaptera, dane z rejestratora danych urzadzenia G888 mogaq
by¢ odczytywane i przesytane do komputera.

Alternatywnie, mozliwe jest tadowanie baterii urzadzenia G888 za pomocqg
nasadki ,SMART CAP”. Nasadka SMART CAP musi by¢ przymocowana do
urzadzenia G888 za pomoca klipsa z boku.

Nasadka SMART CAP bedzie zasilana przez zasilacz sieciowy GfG. Nasadka
SMART CAP ogranicza napiecie tadowania dla urzadzenia G888 do maks.
6V. To samo dotyczy procesu tadowania i sygnalizacji zielonej i zéttej diody
LED, jak opisano powyzej w przypadku korzystania z tadowarki. Na
poczatku tadowania upewnic sie, ze proces tadowania jest sygnalizowany SMART CAP
z6ttg diodg LED oraz na wyswietlaczu (w przeciwnym razie mogg wystgpic

problemy z potaczeniem).

Za pomoca nasadki SMART CAP i kabla USB, dane z rejestratora danych G888 moga by¢ odczytywane i
przesytane do komputera PC.

Dodatkowo SMART CAP umozliwia rowniez kalibracje urzadzenia. Nie mozna tego jednak wykona¢ podczas
procesu fadowania.

Aby trwale utrzymac pojemnos¢ baterii NiMH, nalezy upewni¢ sie, ze bateria moze by¢ tadowana wyltacznie
za pomocg fadowarki w zaleznosci od okresu uzytkowania i czestotliwosci, a tadowarka nie jest uzywana jako
miejsce przechowywania przez wiele tygodni dla urzadzenia do pomiaru gazu. W ponizszej tabeli znajdujq sie
zalecenia dotyczace tadowania w zaleznosci od sposobu uzytkowania urzadzenia.
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Sposo6b uzytkowania Zalecenie dot. tadowania baterii
sprzetu
1. |dziennie wiecej niz 3 godz. tadowac po uzyciu
2. mniej niz 3 godz. dziennie tadowac co 2 lub 3 dni
3. 1x w tygodniu tadowac 1 dzien przed kolejnym uzyciem
4, 1x w miesigcu ponad 3 godz. natadowad ponownie
po uzyciui 1l
dzien przed kolejnym uzyciem
5. 1x w miesigcu mniej niz 3 tadowac 1 dzien przed kolejnym uzyciem
godz.
6. 1X na kwartat lub rzadziej natadowac ponownie po uzyciu i 1 dzien
przed kolejnym uzyciem

Dla 4, 5, 6: Jesli urzadzenie jest rzadko uzywane, po uzyciu nalezy natadowac¢ baterie, poniewaz jedna z
czesci ukfadu elektronicznego czujnika réwniez musi by¢ zasilana w energie, nawet jesli urzadzenie jest
wytaczone. Jezeli urzadzenie nie bylo uzywane przez bardzo dtugi okres i bateria jest catkowicie
roztadowana, wdwczas urzgdzenie nalezy natadowac okoto 1 dnia przed kolejnym uzyciem. Normalnie
roztadowana bateria jest zazwyczaj tadowana do 95% swojej normalnej pojemnosci w ciagu okoto 6 godzin
w trybie tadowania. Po kolejnych 2 godzinach tadowania w trybie podtrzymywania, bateria zostanie
natadowana do 100% swojej normalnej pojemnosci. Jesli pomimo catkowicie natadowanej baterii nie
zostatby osiggniety normalny czas pracy urzadzenia, moze to by¢ spowodowane ,efektem leniwej baterii”
(efekt bezwtadnosci baterii). Przy tym zachowanie przy roztadowywaniu zmienia sie w taki sposob, ze
pomimo catkowicie natadowanej baterii ikona baterii jest stosunkowo szybko pusta, a urzadzenie moze by¢
mimo wszystko uzywane przez dtugi czas.

2.4.2 Usuwanie efektu leniwej baterii z baterii urzadzenia

W przypadku jednostek zasilajacych NiMH, tzw. ,efekt leniwej baterii”, a co za tym idzie skrocenie
zywotnosci urzadzenia moze nastgpi¢ po dluzszym okresie nieuzywania, z powodu nieodpowiedniego
sposobu tadowania, z powodu niekorzystnego sposobu uzytkowania urzadzenia lub ze wzgledu na warunki
temperaturowe powyzej 50°C. Moze to mie¢ miejsce, gdy bateria urzadzenia nigdy nie byta catkowicie
roztadowana lub gdy jest tadowana zbyt czesto lub zbyt dtugo. Nalezy unika¢ rozpoczynania procesu
tadowania kilka razy dziennie oraz sytuacji, w ktorej urzadzenie jest trwale przechowywane w tadowarce
przez kilka dni lub tygodni. Efekt ,leniwej baterii” mozna czesto naprawi¢ poprzez catkowite roztadowanie
baterii NiMH. Aby jednak bateria nie zostata catkowicie roztadowana, urzadzenia nie wolno wytaczaé recznie.

2.4.3 Wymiana baterii urzadzenia (jednostka zasilajaca NiMH)

Ostrzezenie: Urzadzenie nie moze by¢ otwierane w strefach zagrozonych wybuchem i
dlatego nie wolno wymienia¢ jednostki zasilajacej NiMH (baterii). Poniewaz bateria jest
integralng czescig tylnego panelu obudowy, mozna jg wymieni¢ tylko poza obszarem
zagrozonym wybuchem na jednostke zasilajacg NiMH tego samego typu..

Przed wymiang jednostki zasilajgcej NiMH nalezy wytaczy¢ urzadzenie. Aby zdjgé tylny panel obudowy,
nalezy odkreci¢ cztery sruby z tytu obudowy i wyciggna¢ catg jednostke zasilajaca NiMH do tytu.
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3 Zalacznik

3.1 Konserwacja

Zanieczyszczenie obudowy urzadzenia mozna usungé za pomoca Sciereczki zwilzonej wodg. Nie stosowad
rozpuszczalnikow ani $rodkoéw czyszczacych! W szczegdlnosci nalezy upewnic sie, ze zewnetrzne powierzchnie
styku tadowarki G888 i styki fadowarki sg czyste. W przypadku ztego/nieprawidtowego podtaczenia tadowarki,
bateria NiMH bedzie tadowana tylko w sposdb niepetny Iub nie bedzie tadowana w ogole.

3.2 Przeglady, konserwacja i naprawy

Konserwacja i kontrola obejmuje regularny przeglad i regulacje czutosci i punktu zerowego. Ponadto nalezy
sprawdzi¢ dziatanie urzadzenia. Urzadzenia do ostrzegania przed gazem mogg zachowywac sie w rézny sposob w
zaleznosci od warunkéw otoczenia. W zwigzku z tym wazne jest, aby w razie potrzeby przeprowadzi¢ test i
regulacje, jesli ma to zastosowanie, niezaleznie od prac konserwacyjnych (patrz DIN EN 60079-29-2 pkt 9.2 oraz
Informacje DGUV 213-057 (T 023) i Informacje DGUV 213-056 (T 021) BG RCI w Niemczech).

3.2.1 Kontrola wzrokowa i test wyswietlacza lub dziatania

Kontrola wzrokowa oraz test wyswietlacza lub dziatania majg na celu zapewnienie, ze urzadzenie jest w
stanie gotowosci do pracy. Zaleca sie, aby robi¢ to codziennie.

Obejmuje to nastepujace dziatania:

¢ Kontrola wzrokowa urzadzenia i akcesoriow pod katem uszkodzen mechanicznych.
e Kontrola wzrokowa wlotu gazu (np. pod katem zanieczyszczenia pytem i brudem)
e Badania elementéw wyswietlacza i funkcji alarmowych

e Stan natadowania akumulatora

e Wskazania z gazem zerowym i gazem testowym oraz wyzwalanie alarmu

Reakcje czujnikow tlenu mozna sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego gazu testowego (<18% obj.) 02) oraz
za pomocq stacji dokujacej lub nasadki kalibracyjnej ,SMART CAP” (patrz punkty 3.4 i 3.6). W przypadku
niektérych czujnikdw przeznaczonych do pracy z gazami bardzo reaktywnymi nalezy jednak uzy¢ do testu
nasadki kalibracyjnej ,SMART CAP”.

3.2.2 Sterowanie funkcjami i regulacja czujnikow

Sterowanie funkcjami i regulacja czujnikdw powinny zapewni¢, ze urzadzenie jest sprawne i w odpowiednim
stanie. Obowigzujace s$rodki opisano w Informacjach DGUV 213-057 (T 021) i 213-056 (T 023) wydanych
przez BG RCI. Test funkcjonalny musi zosta¢ przeprowadzony przed pierwszym uzyciem i co najmniej raz na
4 miesigce i obejmuje nastepujace kontrole:

e Kontrola wzrokowa i badania zgodnie z punktem 3.2.1

e Zasilanie gazem zerowym i testowym w celu sprawdzenia wskazania wartosci zmierzonej (kalibracja)
regulacji

e Kontrola i ocena reakcji lub czasu reakcji

¢ Wyzwalanie sygnatu alarmowego, np. gazem testowym alarmu

Akcesoria wymagane do tych czynnosci wymieniono w punkcie 3.2.1

3.2.3 Naprawa i konserwacja

Celem konserwacji i napraw jest zapewnienie ciggtosci dziatania sprzetu do nastepnego dnia konserwacji,
zgodnie z okreslonym zachowaniem eksploatacyjnym. Zgodnie z informacjami DGUV 213-057 (T 021) i 213-
056 (T 023) wydanymi przez BG RCI konserwacja powinna by¢ przeprowadzana co najmniej raz w roku.

Obejmuje to nastepujace dziatania:

e Kontrola dziatania i regulacja czujnika zgodnie z punktem 3.2.2

e Ocena stanu baterii i, w razie potrzeby, wymiana baterii, ktéra jest juz przestarzata.

e Wymiana zuzytych czujnikdw i w razie potrzeby wymiana uszczelki czujnika

e W razie potrzeby nalezy wymieni¢ zanieczyszczong lub uszkodzong membrane czujnika.

Konserwacja i naprawa obejmujg wszelkie prace naprawcze i wymiany. Mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
producenta i osoby do tego upowaznione przez GfG Gesellschaft fiir Gerdtebau mbH. Mozna stosowac¢ wytacznie
oryginalne czesci zamienne przetestowane i zatwierdzone przez producenta oraz oryginalne podzespoty.
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3.3 Urzadzenie do kalibracji

Urzadzenie musi by¢ zasilane gazem testowym w celu kontroli czutoéci wskazania. Otwory dyfuzyjne mogg
by¢ przykryte przy pomocy nasadki ,SMART CAP”, dzieki czemu gaz testowy moze by¢ dostarczany do
czujnikow z przeptywem od 0,5 do 0,6slpm (I/min). Alternatywnie, w przypadku niektoérych gazow
testowych, kontrole te mozna rowniez przeprowadzi¢ za pomocg stacji dokujacej DS400.

Ostrzezenie: Gazy testowe, w szczegodlnosci gazy toksyczne, moga stanowi¢ zagrozenie. Upewni¢ sie, ze gazy
testowe nie s wdychane. Miejsca pracy, gdzie urzadzenia sq kalibrowane gazem testowym, musza
by¢ odpowiednio wentylowane w zaleznosci od rodzaju gazu, stezenia i iloéci gazu. W szczegdinych
przypadkach nalezy zastosowac odsysanie gazu lub odprowadzanie gazu. W kazdym przypadku
nalezy przestrzega¢ wskazéwek bezpieczefnstwa umieszczonych na butlach z gazami testowymi, jak
rowniez kart charakterystyki gazow testowych.

3.4 Kontrola za pomoca stacji dokujacej DS400

Test funkcjonalny wymagany w Informacjach DGUV 213-057 (T 023) i 213-056 (T
021), jak rowniez regulacja G888 mogaq by¢ tatwo i szybko przeprowadzone przy
uzyciu stacji dokujacej.

Test funkcjonalny zostanie automatycznie uruchomiony i wykonany w peini automatycznie.
Efektywny czas trwania testu funkcjonalnego wynosi okoto 20 sekund. Regulacja (regulacja
czujnika) rozpocznie sie po nacisnieciu pojedynczego przycisku i zostanie zakonczona w ciggu
kilku minut. Zielona lub czerwona dioda LED wskaze wynik testu. Szczegotowe wartosci s,
wyswietlane na ekranie urzadzenia (raport z testow funkcjonalnych, raport powietrza AutoCal,
raport gazu AutoCal). Do przeprowadzenia testow funkcjonalnych i regulacji nie jest
wymagany zaden komputer PC, wszystkie istotne dane zostang automatycznie zapisane na
karcie SD, ktdra jest wlozona do stacji dokujacej.

Po raz pierwszy nalezy przeprowadzi¢ test funkcjonalny urzadzenia G888, odstep pomiedzy
testami funkcjonalnymi i regulacjg moze by¢ automatycznie aktywowany na stacji dokujacej.

Przed rozpoczeciem korzystania ze stacji dokujacej nalezy przeczytaC i przestrzegal jej
instrukcji obstugi.

3.5 Usterka, przyczyna, srodek zaradczy

Usterka / Komunikat Przyczyna Srodek zaradczy
1. Jednoczesénie migajace diody LED Niedostateczne napiecie zasilania Natadowac baterie
alarmu i wylaczony wy$wietlacz Btad sprzetowy lub btad wykonania programu | Skontaktowac sie z serwisem GfG
2. | Ciagty komunikat ,,Bootloader” z Uszkodzona pamie¢ programu Przenies¢ firmware do urzadzenia. W razie
czerwonym podswietleniem potrzeby nalezy skontaktowac sie z
wysSwietlacza serwisem GfG
3. | ,ERROR! RAM” (Btad RAM) Uszkodzona pamie¢ gtdwna Wytaczy¢ i wiqczy¢ urzadzenie. W razie
4. | ,ERROR! EEP” (Btad EEP) Uszkodzona pamie¢ parametrow urzadzenia | potrzeby nalezy skontaktowad sie z
5. | ,ERROR! BAT” (Btad bat.) Uszkodzony pomiar napiecia baterii serwisem GfG
6. | ,ERROR! ALG" (Btad alg.) Bfad wykonania programu / algorytmu
7. | ,Clock chip does not work!” (Chip Uszkodzenie sprzetu Potwierdzi¢ komunikat. W razie potrzeby
zegara nie dziata!) , Time reset to ...” nalezy skontaktowac sie z serwisem GfG
(Reset czasu do)
8. | ,Time reset to ...” (Reset czasu do) Zegar nie jest ustawiony lub bateria buforowa | Potwierdzi¢ komunikat, ustawi¢ czas. W
jest roztadowana razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z
serwisem GfG
9. [ .Sensor defective!” (Czujnik Czujnik uszkodzony lub niedostepny Wytaczy¢ urzadzenie i w razie potrzeby
uszkodzony) skontaktowac sie z serwisem GfG
10. | ,Data incorrect!” (Nieprawidtowe Dane czujnika sg nieprawidtowe Wytaczy¢ i wigczy¢ urzadzenie. W razie
dane) potrzeby nalezy skontaktowac sie z

serwisem GfG

11. | ,Reconnect sensor to EC1!”

(Podtaczy¢ ponownie czujnik do EC1) Czujnik EC jest podtaczony do niewtasciwego | Otworzy¢ urzadzenie, ponownie podtaczy¢

12. |, Reconnedt sensor to EC2 or EC3 1" gniazda lcjzr;JJr:leZ((,e :i ;astepnie ponownie wtgczy¢
(Podtgzy¢ ponownie czujnik do EC2 lub EC3 2

13. | ,Sensor not available. Deactivate Czujnik nie jest dostepny. Potwierdzi¢ komunikat i wylaczy¢ czujnik w
sensor in the system menu!” (Czujnik programie serwisowym. W razie potrzeby
nie jest dostepny. Dezaktywowaé nalezy skontaktowac sie z serwisem GfG
czujnik w menu systemowym)

14. | ,CHECK ALARMS.” (Sprawdzi¢ alarmy)| Czujnik zostat zastgpiony przez inny typ Sprawdzi¢ ustawienie alarmu w programie

serwisowym i w razie potrzeby zmienic je
15. | ,Gas type is not supported” (Typ gazu| Typ gazu nieobstugiwany przez urzadzenie lub| Odtaczy¢ czujnik W razie potrzeby

nie jest obstugiwany) stara wersja firmware przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania
sprzetowego.
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too high” (too low) (Kalibracja nie
powiodta sie. Zmierzona wartos¢
zbyt niska (zbyt wysoka))

niska (zbyt wysoka) czuto$¢ czujnika

16. | ,,No sensors” (Brak czujnikow) W programie serwisowym nie sg aktywowane Aktywowa¢ dostepne czujniki w programie
zadne czujniki serwisowym
17. | Wskazanie gazu ,START” (,STRT") | Czujnik jest nadal w fazie aktywacji Odczekac kilka sekund
18. | Wskaznik gazu ,?????” Pomiar z czujnikiem WT nie jest mozliwy, W przypadku wystapienia takiej sytuacji w
poniewaz wskazanie tlenu <10% obj. przypadku $wiezego powietrza nalezy
wyregulowac lub wymieni¢ czujnik tlenu
19. [ Wskazanie gazu ,, ,, / Btad Brak wskazania gazu, poniewaz czujnik jest Wytaczy¢ czujnik w programie serwisowym.
uszkodzony lub dane czujnika sg nieprawidtowe | W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z
serwisem GfG
20. | Wskazanie gazu ," Zmierzona warto$¢ ponizej zakresu. Wykonac¢ regulacje punktu zerowego
Wyraznie spada ponizej zakresu pomiarowego
21. | Wskazanie gazu Zmierzona warto$¢ w zakresie/dostepnym Pozostawi¢ zakres wysokiego stezenia gazu
stezeniu gazu jest zbyt wysoka lub wysoka i potwierdzi¢ komunikat dla czujnika WT
czutos¢ krzyzowa (dla czujnika EC) lub obwdd | oraz potwierdzi¢ w zakresie swiezego
ochronny aktywowany (dla czujnika WT) powietrza
22. | Wskazanie gazu ,FAULT” (,FLT") Sygnat czujnika podczerwieni jest nieprawidtowy| Jesli dzieje sie to wielokrotnie, nalezy
(Usterka) skontaktowac sie z serwisem GfG
23. | Wskazanie gazu ,, TEMP” lub Czujnik jest eksploatowany poza podanym Przejs¢ do normalnego zakresu temperatury
~TEMP ERROR” (Bfad temp.) zakresem temperatur lub uszkodzenie sprzetu w | otoczenia. W razie potrzeby nalezy
temperaturze 0°C<Ta<30°C skontaktowac sie z serwisem GfG
24. | Wskazanie gazu ,,POWER” lub Zasilanie czujnika w energie jest zaktdcone Jesli dzieje sie to wielokrotnie, nalezy
+POWER ERROR” (Bfad zasilania) skontaktowac sie z serwisem GfG
25. | Wskazanie gazu ,P+T” Patrz wskazanie gazu , TEMP” i , POWER” Patrz powyzej
26. | ,Gas concentration is too high!” Przy zmianie z zakresu % HI na zakres % DGW | Poczekac, az stezenie gazu zmniejszy sie do
(Stezenie gazu zbyt wysokie!) stezenie gazu nadal przekracza 5% obj. poziomu ponizej 5% obj. i powtdrzyé
przefaczanie.
27. | ,No sensors released for AutoCal air | Brak zwolnionych czujnikdw do automatycznej | Zwolnienie do automatycznej regulacji w
(gas)” (Brak wyzwalanych czujnikdw | regulacji doptywu $wiezego powietrza lub gazu | programie serwisowym Czujnik(-i)
dla AutoCal powietrze (gaz)) testowego
28. | ,Zeroing failed measured value too | Mozliwy pomiar dostepnego gazu lub nadmierne| Przeprowadzi¢ regulacje punktu zerowego w
high” (too low) (Zerowanie nie dodatnie (ujemne) odchylenie punktu zerowego | srodowisku wytaczonym z pomiaru gazu.
powiodto sie zmierzona warto$¢ zbyt W razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z
wysoka" (zbyt niska)) serwisem GfG
29. | ,Calibration failed measured value | Niewlasciwe stezenie gazu testowego lub zbyt | Sprawdzi¢ gaz testowy i punkt nastawy. W

razie potrzeby nalezy skontaktowac sie z
serwisem GfG

powiodto sie)

zamykania programu serwisowego

30. | ,Zeroing (calibration) failed Signal Skrajne odchylenie sygnatu czujnika lub usterka | Powtorzy¢ proces i w razie potrzeby
cannot be detected” (Zerowanie sprzetowa skontaktowac sie z serwisem GfG
(kalibracja) nie powiodto sie Sygnat
nie moze by¢ wykryty)

31. | ,Saving failed” (Zapisywanie nie Parametry nie moga, zostac zapisane podczas Wyltaczy¢ i wiaczy¢ urzadzenie, a nastepnie

powtdrzy¢ ustawienia w programie
serwisowym. W razie potrzeby nalezy
skontaktowac sie z serwisem GfG

3.6 Akcesoria i czesci zamienne

Opis Nr katalogowy

1. | G888/G999 SMART CAP (nasadka kalibracyjna) 1990210
2. | GBB8/G999 SMART CAP z kablem USB (nasadka kalibracyjna i transfer danych) 1990211
3. | G888/G999 SMART CAP kablem USB i zasilaczem wtykowym UE (5,0 VDC/ 1,0 A) 1990212
4. | DIC888/999-B tadowarka z uchwytami i zasilaczem wtykowym UE (12 VDC/700 mA) 1990221
5. | DIC888/999-B tadowarka z uchwytami i kablem tadujgcym do samochoddw 1990222
6. | DIC888/999 Kabel ztgcza USB 1990229
7. | DS400 Stacja dokujaca dla G888/G999-D z zasilaczem wtykowym UE (12 VDC/1300 mA) 1990231
8. | DS404 Stacja dokujaca dla G888/G999-D z zasilaczem wtykowym UE (12 VDC/1300 mA) 1990236
9. | TS888/999 Stacja testowa bez przylacza bez zasilacza wtykowego 1990240
10. [ TS888/999 Stacja testowa z przytaczem bez zasilacza wtykowego 1990241
11. [ TS888/999-DIC Stacja testowa z funkcjq tadowania bez przytgcza bez zasilacza sieciowego 1990245
12. [ TS888/999-DIC Stacja testowa z funkcjg tadowania z przytaczem bez zasilacza wtykowego. 1990246
13. [ GB88C NiMH Jednostka zasilajaca A21 1990401
14. | Czujniki zapasowe G888 = patrz rozdziat ,Typy czujnikow i zakresy pomiarowe”.

Czesci zamienne i akcesoria nalezy przechowywa¢ w temperaturze otoczenia od 0° do 30°C. Czas
przechowywania nie moze przekraczac¢ 5 lat. W przypadku jednostek zasilajacych NiMH obowigzuje krétszy

okres przechowywania wynoszacy jeden

rok. Bateria musi byc¢

natadowana przed rozpoczeciem

przechowywania. Jesli urzadzenie bedzie przechowywane dtuzej niz 2 roku, nalezy wyjaé baterie.
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3.7 Wskazowki dotyczace przyjaznego dla
srodowiska usuwania odpadow

Zgodnie z paragrafem 11 Ogo6lnych Warunkéw Handlowych spotki GfFG nabywca urzadzenia wyraza zgode na
utylizacje urzadzenia lub jego komponentow w sposdb przyjazny dla srodowiska zgodnie z paragrafami 11 i
12 niemieckiej ustawy o sprzecie elektrycznym i elektronicznym (ElektroG). Na zyczenie firma GfG w
Dortmundzie (Niemcy) moze réwniez przeprowadzi¢ prawidlowg utylizacje.

3.8 Typy czujnikow i zakresy pomiarowe

Czujniki zamienne nalezy przechowywac w temperaturze otoczenia od 0° do 30°C. Czas przechowywania nie
moze przekracza¢ 1 roku. Dla czujnikow elektrochemicznych obowigzuje krotszy czas przechowywania
wynoszacy Y2 roku. W przypadku przechowywania czujnikéw tlenu, przewidywany okres uzytkowania
zostanie skrocony. Podczas przechowywania czujnikow zapasowych nalezy upewnié¢ sie, ze atmosfera
otoczenia nie jest zraca i jest wolna od toksyn z czujnikow.

Gniazdo Typ czujnika| Zakres wy$wietlania | Pomiar gazu i dodatkowe informacje Nr
katalogowy
) 0 ... 500 ppm CO  Tlenek wegla i H2S
EC1 MK380-8 0 .. 100 ppm siarkowoddr 1990710
MK390-8 0..10 ppm (*1) |Clz Chlor 1990725
MK391-8 0..2ppm ClO2 Dwutlenek chloru 1990730
MK349-8 0..2ppm COCIz Fosgen 1990800
MK443-8 0 .. 500 ppm (*1) CO Tlenek wegla 1990705
MK445-8 0..100 ppm (*1) H>S  Siarczek wodoru 1990700
MK396-8 0 ... 2000 ppm Ha Wodér 1990785
EC1 MK402-8 0 ... 1% obj. Ha Woddr 1990790
EC2 MK403-8 0 ... 4% obj. Ha Wodér 1990795
EC3 MK409-8 0..50 ppm (*1) [HCN Cyjanowodoér 1990760
MK412-3 0..10 ppm HF Fluorowodor (wersja UE) 1990765
MK412-9 0..10 ppm HF Fluorowodor (rozdzielczos¢ 0,5 ppm) 1990766
MK453-8 0 ... 300 ppm (*1) NHs  Amoniak 1990735
MK454-8 0 ... 1000 ppm(*1) NHs  Amoniak 1990740
MK458-8 0..30 ppm (*1) [NO2 Dwutlenek azotu 1990750
MK383-8 0 ... 25% obj. 02 Tlen (2 lata) 1990715
MK427-8 0 ... 25% obj. 02 Tlen (3 lata) 1990716
MK353-8 0..10 ppm (*1) [PHs3 Fosforowodor 1990770
MK460-8 0..20 ppm (*1) [SiH4 Silan 1990780
MK440-8 0..10 ppm (*1) | SO, Dwutlenek siarki 1990720
MK379-8 0..20 ppm  (*1) | CaH4O Tlenek etylenu 1990775
EC2 MK392-8 0..30ppm (*1) [HCI  Chlorowoddr 1990755
EC3 MK432-8 0 ... 25% obj. 02 Tlen (5 lata) 1990717
MK457-8 0..100 ppm (*1) NO Tlenek azotu 1990745
0..100% DGW Gazy i opary tatwopalne (*2)
CC MK221-0 0 ... 5% obj. CH4 Metan 1990850
0..100% DGW Gazy palne (*2) (zwiekszona odporno$¢ na zanieczyszczenia)
MK221-1 0 ... 5% obj. CHs Metan (zwiekszona odpornosé na 1990851
zanieczyszczenia)
0 ... 5% obj. CO2 Dwutlenek wegla
IR MK245-1 0..100% JDGW Gazy i opary iatwop(a%ﬁjwe (*2) 1990920
(Podczerwiel MK248-8 0 ... 5% obj. CO> Dwutlenek wegla 1990900
n) | MK249-8 0..100% DGW Gazy i opary tatwopalne (*2) 1990905

Dla (*1): Czujnik moze by¢ réwniez ustawiony na inne zakresy pomiarowe (patrz specyfikacja
czujnika) Dla (*2): CH4 Metan lub jeden z nizej wymienionych gazéw i opardéw tatwopalnych

Typ czujnika Gazy i opary lfatwopalne

MK221-0 CHa(metan), CsHs(propan), CsHio(butan), CsHiz(pentan), CeHia(n-heksan), Hz(woddr), CzHz(acetylen),
CzHa(etylen), CH4sO(metanol), CaHsO(etanol), CsHsO(izopropanol), CsH100(n-butanol), CsHsO(aceton),
C3HsO2(octan metylu),

C4HsO2(octan etylu), C4HsO(keton metylowo-etylowy MEK), CsHg(toluen), CeH120(keton metylowo-
izobutylowy MIBK), C7Hie(heptan), CoHao(n-nonan)

MK221-1 CHa(metan), CsHs(propan), C4Hio(butan), CsHi2(pentan), CsHia(n-heksan), Hz(woddr), C:Hz(acetylen),
CaHa(etylen)

MK245-1 CHa(metan), CsHs(propan), CsHia(n-heksan), CoHao(n-nonan), ETF (mréwczan etylu)

MK249-8
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3.9 Specyfikacja czujnika

MK221-0 Katalityczny czujnik spalania gazow i oparow tatwopalnych

Zakresy pomiaru: 0,0...100% DGW 0,00..5,00 %obj. CH4
Rozdzielczos$¢ / pasmo tolerancji: 0,5/ +2,5% DGW 0,02 / +0,14% obj. CH4
Czas reakcji: tso < 10 sek too < 20 sek przy CH4 (metan)

tso < 12 sek too < 30 sek przy Cs Hs propan)
tso < 25 sek too < 65 sek przy Ces Hi4 (n-heksan)

Cisnienie (70)80...120(130) kPa: maks. £5(7)% DGW lub +10% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnos¢ 0%...95% RH:  maks. +3% DGW lub +10% wskazania C3 H8 (w odniesieniu do 0% RH przy temp. 40°C)

lub +30% wskazania CH4 (w odniesieniu do 0% RH przy temp. 40°C)
Temperatura (-20)-10...+40(55)°C: maks. £3% DGW lub +10(15)% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Predkos$¢ przeptywu 0...6 m/s: maks. +1% DGW lub +15% wskazania przy predkosci przeptywu =1,5 m/s

Czuto$¢ krzyzowa  przy 50% DGW: Zasilanie gazem CHawskazanie CsHswskazaniewskazanie n-heksanu
2,00% obj. H2 ok. 65% DGW ok. 100% DGW ok. 135% DGW (teor.)
2,20% obj. CH4+ = 50% DGW ok. 75% DGW ok. 100% DGW
1,15% obj. C2H4 ok. 48% DGW ok. 58% DGW ok. 77% DGW
0,85% obj. CsHs ok. 33% DGW = 50% DGW ok. 65% DGW
0,70% obj. CaHio ok. 31% DGW ok. 47% DGW ok. 62% DGW
0,55% obj. Cs Hi2 ok. 28% DGW ok. 40% DGW ok. 52% DGW
0,50% obj. Ce Hi4 ok. 27% DGW ok 38% DGW_= 50% DGW
0,45% obj. C7 Hie ok. 19% DGW ok. 28% DGW ok. 35% DGW
0,40% obj. Cs His ok. 15% DGW ok. 23% DGW ok. 29% DGW
Mogg sie one rdézni¢ w zaleznosci od czujnika i stezenia gazu oraz wieku czujnika
Przewidywany okres uzytkowania: 3 lata w czystym powietrzu

MK221-1 Katalityczny czujnik spalania gazow palnych (o podwyzszonej odpornosci na
zanieczyszczenia)

Zakresy pomiaru: 0,0...100% DGW 0,00..5,00 %obj. CH4
Rozdzielczos¢ / pasmo tolerancji: 0,5/ +2,5% DGW 0,02 / +0,14% obj. CH4
Czas reakgcji: tso < 10 sek  too < 20 sek  przy CHa (metan)

tso < 12 sek  teo < 30 sek  przy CsHs (propan)
tso < 40 sek too < 105 sek przy Cs Hi4 (n-heksan)
Cisnienie (70)80...120(130) kPa: maks. +5(7)% DGW lub +10% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)

Wilgotnos¢ 0%...95% RH: maks. +3% DGW lub +10% wskazania CsHs (w odniesieniu do 0% RH przy temp. 40°C)
lub £20% wskazania CH4 (w odniesieniu do 0% RH przy temp. 40°C)
Temperatura (-20)-10...+40(55)°C: maks. £3% DGW lub £10(15)% wskazania  (w odniesieniu do 20°C)
Predkos¢ przeptywu 0...6 m/s:  maks. £1% DGW lub +20% wskazania przypredkosci przeptywu =1,5 m/s
Czutos¢ krzyzowa przy 50% DGW: Zasilanie gazem CHa4wskazanie GsHswskazanie  wskazanie n-heksanu
2,00% obj. H2 ok. 65% DGW ok. 100% DGW  ok. 135% DGW(teor.)
2,20% obj. CHa4 = 50% DGW ok. 75% DGW ok. 100% DGW
1,15% obj. G Ha ok. 48% DGW ok. 58% DGW ok. 77% DGW
0,85% obj. CsHs ok. 33% DGW = 50% DGW ok. 65% DGW

0,70% obj. C+H1o ok. 30% DGW ok. 47% DGW ok. 62% DGW
0,55% obj. CsHz2 ok. 26% DGW ok. 40% DGW ok. 52% DGW

0,50% obj. Cs Hus ok. 25% DGW ok 38% DGW, = 50% DGW
Moga sie one rozni¢ w zaleznosci od czujnika i zalezg od stezenia gazu oraz od wieku
czujnika.

Przewidywany okres uzytkowania: 3 lata w czystym powietrzu

MK248-8/MK245-1 Czujniki dwutlenku wegla CO2 na podczerwien

Zakres pomiaru: 0,02...5,00% obj. lub 0,00...25% obj.

Rozdzielczos¢: 0,01...0,05% obj. lub 0,01..0,5% obj.

Czas reakgcji: tso < 20 sek too < 50 sek tio < 50 sek przy CO2

Cisnienie 70...130 kPa: <1,6% wskazania na 1% zmiany ci$nienia  (w odniesieniu do 100 kPa)

Wilgotnos¢ 0%...95% RH:  maks. £0,01% obj. lub +2% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura -20...+55°C:  maks. £0,02% obj. lub +10% wskazania (w odniesieniu do 20°C)

Stabilnos¢ miesiecznie:  maks. +0,01% obj. lub +2% wskazania (w warunkach laboratoryjnych)
dtugoterminowa

Przewidywany okres uzytkowania: 6 lat
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MK249-8/MK245-1 Czujniki na podczerwien do gazéw i oparéw tatwopalnych

Zakres pomiaru: 0,0...100% DGW 0,00...100% obj. CHa4

Rozdzielczos¢: 0,2 ..1,0% DGW 0,01..0,5% obj. CHa4

Pasmo tolerancji: +1,2% DGW +0,05% obj. CH4

Czas reakcji: tso < 20 sek teo < 45 sek przy CH4 (metan)
tso < 25 sek too < 66 sek przy Cs Hs (propan)
tso < 30 sek too < 99 sek przy Cs Hia (n-
heksan) tso < 55 sek too < 371 sek przy Co H2o
(n-nonan)

Cisnienie 70...130 kPa: <1,5% wskazania CH4 na 1% zmiany ciénienia (w odniesieniu do 100 kPa)
<1,2% wskazania CsHs na 1% zmiany ci$nienia (w odniesieniu do 100 kPa)

Wilgotnos¢ 0%...95% RH: maks. +2,0 ppm lub +15% wskazania (w odniesieniu do 0% RH przy temp. 40°C)

Temperatura -20...+50°C: maks. +2,0% DGW lub +10% wskazania CzHs (w odniesieniu do 20°C)

Czutosé krzyzowa przy 50% Zasilanie gazem CH4 wskazanie C3 H8 wskazanie wskazanie n-heksanu wskazanie nonanu.

DGW: 0,85% obj. C3 H8 ok. 145% DGW = 50% DGW ok. 67% DGW ok. 80% DGW
1,20% obj. C2 H6 ok. 138% DGW ok. 48% DGW ok. 65% DGW ok. 78% DGW
0,70% obj. C4 H10 ok. 110% DGW ok. 42% DGW ok. 57% DGW ok. 69% DGW
1,00% obj. C3H8 O  ok. 97% DGW ok. 39% DGW ok. 53% DGW ok. 64% DGW
0,50% obj. C6 H14 ok. 88% DGW ok. 37% DGW = 50% DGW ok. 60% DGW
0,55% obj. C5 H12  ok. 87% DGW ok. 36% DGW ok. 49% DGW ok. 59% DGW
0,45% obj. C7 H16  ok. 82% DGW ok. 34% DGW ok. 47% DGW ok. 57% DGW
1,00% obj. C4 H8 02 ok. 69% DGW ok. 31% DGW ok. 41% DGW ok. 50% DGW
0,35% obj. C9 H20 ok. 65% DGW ok. 31% DGW ok. 41% DGW = 50% DGW
2,20% obj. CH4 = 50% DGW ok. 26% DGW ok. 35% DGW ok. 42% DGW
0,75% obj. C4 H8 O ok. 41 % DGW ok. 22% DGW ok. 28% DGW ok. 34 % DGW
1,25% obj. C3 H6 O ok. 26% DGW ok. 16% DGW ok. 22% DGW ok. 27% DGW
0,50% obj. C7 H8 ok. 26% DGW ok. 16% DGW ok. 22% DGW ok. 26% DGW

Mogag sie one rdézni¢ w zaleznosci od czujnika i sq zalezne od stezenia gazu

Przewidywany okres uzytkowania: 6 lat
MK349-8 Czujnik elektrochemiczny fosgenu COCI> (PGN)
Zakres pomiaru: 0...2 ppm
Rozdzielczos¢ / pasmo tolerancji: 0,01 ppm / £0,02 ppm
Czas reakcji: too < 150 sek
Cisnienie 80...120 kPa:  maks. +0,02 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnosc¢ 10%...95% RH:  maks. +0,02 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura -20...+40°C: maks. +0,02 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Czutos¢ krzyzowa: ClOz: -300%; HCl: 250%; AsHs: 90%; Cl2: 40%; NO2: -10%; Os: 10%;
(*1)
Przewidywany okres uzytkowania: 1..1,5 roku w powietrzu
MK353-8 Czujnik elektrochemiczny fosforyny PH3
Zakresy pomiaru: 0...10 ppm 0...20 ppm 0...50 ppm
Rozdzielczo$¢ / pasmo tolerancji: 0,05 ppm / +0,05 ppm 0,05 ppm / £0,05 ppm 0,05 ppm / 0,05 ppm
Czas reakgcji: tso < 20 sek too < 60 sek
Ciénienie 80...120 kPa: maks. +0,05 ppm lub £10% wskazania (w odniesieniu do 100kPa)
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:  maks. 0,05 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura -20...+50°C:  maks. £0,05 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Czutosc krzyzowa: SiHa : 90%; GeHa : 90%; AsHs : 65%; Bz2Hs : 35%; SOz : 20%; CO: 0,5%; H2: 0,1%;
(*1)
Przewidywany okres uzytkowania: 2...3 lata w powietrzu
MK379-8 Czujnik elektrochemiczny tlenku etylenu C;H;40 (ETO)
Zakresy pomiaru: 0...20 ppm 0...50 ppm 0...100 ppm
Rozdzielczos¢ / pasmo tolerancji: 0,1 ppm / 0,3 ppm 0,1 ppm / 0,3 ppm 0,1 ppm / £0,3 ppm
Czas reakgciji: tso < 30 sek too < 120 sek
Ciénienie 80...120 kPa: maks. +1 ppm lub +15% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnosc¢ 15%...90% RH:  maks. +2 ppm lub +15% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura (-20)0...+40[50]°C: maks. +1[2] ppm lub £15(20)% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Czuto$c¢ krzyzowa: CO~40%; CH40~150%); C2H2~125%; CH20~120%; CH4 S~100%;

C2H4~80%; C2Hes O~55%; CaH100~40%; C7Hs~20%; MEK~10%;
miedzy innymi

Przewidywany okres uzytkowania: 2...3 lata w powietrzu
Czas docierania: 4 minuty do 7 dni — w zaleznosci od czasu przerwania
MK380-8 Czujnik elektrochemiczny tlenku wegla CO i siarkowodoru H>S (COSH)

Zakresy pomiaru: 0...500 ppm CO (przy 0...100 ppm H2S (przy EC1)
ECo)

Rozdzielczoé¢ / pasmo tolerancji: 1 ppm / +3 ppm CO 0,2 ppm / £0,6 ppm H2S

Czas reakciji: tso < 20 sek too < 50 sek

Cisnienie 80...120 kPa: maks. £3(1) ppm lub +7(10)% wskazania CO (H2S) (w odniesieniu do 100 kPa)

Wilgotnos¢ 15%...90% RH: maks. £3(1) ppm lub +7(10)% wskazania CO (H2S) (w odniesieniu do 50% RH przy temp.
20°C)

Temperatura -20...+50°C: maks. £3(1)ppm lub +15(10)% wskazania CO (HzS) (w odniesieniu do 20°C)

Czutos¢ krzyzowa: Wskazanie CO:  H2S:0...40%; H2~20%); S02<20%; NO2<2%; NO<0,3%; Clz2:0%; (*1)

Czutos¢ krzyzowa Wskazanie H2S: CO<2%; NO2~-20%; S02:8...20%; NO<3%; H2:0,03%; Cl2:0%; (*1)

Przewidywany okres uzytkowania: 3 lata w powietrzu
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MK383-8 Czujnik elektrochemiczny tlenu O>

Zakres pomiaru:
Rozdzielczo$¢ / pasmo tolerancji:
Czas reakgcji:

Cisnienie 80...120 kPa:
Wilgotnos¢ 0%...90% RH:
Temperatura -20...+50°C:

Przewidywany okres uzytkowania:

0...25% obj.
0,1% obj. / £0,3% obj.
t20 < 6 sek too < 20 sek

maks. +0,2% obj. or +2,5% zakresu pomiaru  (w odniesieniu do 100kPa)

maks. +0,2% obj. lub +2,5% zakresu pomiaru (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 40°C)
maks. +0,5% obj. lub +2,5% wskazania (w odniesieniu do 20°C)

2 lata w powietrzu

MK390-8 Czujnik elektrochemiczny chloru Cl>

Zakresy pomiaru:
Rozdzielczo$¢ / pasmo tolerancji:
Czas reakgcji:

Cisnienie 80...120 kPa:
Wilgotnosc¢ 10%...95% RH:
Temperatura -20...+50°C:

Czutos¢ krzyzowa:

Przewidywany okres uzytkowania:

0...10 ppm 0...20 ppm 0...40 ppm
0,05 ppm / +0,10 ppm 0,05 ppm / +0,10 ppm 0,1 ppm / +0,1 ppm
tso < 10 sek too < 30 sek

maks. 0,2 ppm lub +10% wskazania
maks. +0,2ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
maks. 0,2 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 20°C)

ClO2:50%; F2:40%; NO2:20%; 03 :20%; SO2:18%; C02:0%; CO:0%;
H2S:0%; H2:0% (*1)

2...3 lata w powietrzu

(w odniesieniu do 100 kPa)

MK391-8 Czujnik elektrochemiczny dwutlenku chloru CIO>

(CLO)

Zakres pomiaru:
Rozdzielczo$¢ / pasmo tolerancji:
Czas reakcji:

Cisnienie 80...120 kPa:
Wilgotnosc¢ 10%...95% RH:
Temperatura -20...+50°C:

Czutos¢ krzyzowa:
Przewidywany okres uzytkowania:

0...2 ppm

0,01 ppm / +0,03 ppm

too < 120 sek

maks. +0,05 ppm lub +10% wskazania
maks. 0,05 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
maks. +0,05 ppm lub +£10% wskazania (w odniesieniu do 20°C)

Cl2 #60%; 03 :-280%; H2S:-25%; H2: 0%; CO: 0%; (*1)

1...2 lata w powietrzu

(w odniesieniu do 100kPa)

MK392-8 Czujnik elektrochemiczny chlorowodoru HCI

Zakresy pomiaru:
Rozdzielczo$¢ / pasmo tolerancji:
Czas reakcji:

Cisnienie 80...120 kPa:
Wilgotnosc¢ 10%...95% RH:
Temperatura -20...+50°C:

Czutos¢ krzyzowa:

Przewidywany okres uzytkowania:

0...30 ppm 0...50 ppm
0,2 ppm / +0,4 ppm 0,2 ppm / +0,4 ppm
tso < 30 sek too < 90 sek

maks. +1 ppm lub £10% wskazania
maks. +1 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
maks. +1 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 20°C)

AsHs :350%; PH3:300%; H2S:65%; NO:45%; SO2:40%; HCN:35%;

Cl2:6%; NO2:3%; NH3:0,1%; CO:0%; CO2:0%; H2:0%; (*1)

2...3 lata w powietrzu

(w odniesieniu do 100 kPa)

MK396-8 Czujnik elektrochemiczny wodoru H> (*2)

Zakres pomiaru:
Rozdzielczo$¢ / pasmo tolerancji:
Czas reakcji:

Ci$nienie 80...120 kPa:
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:
Temperatura -20...+50°C:

Czutos¢ krzyzowa:

Przewidywany okres uzytkowania:

0...2000 ppm
2 ppm / £50 ppm
tso < 30 sek too < 90 sek

maks. £10 ppm lub +10% wskazania
maks. £10 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH)

maks. £20 ppm lub +20% wskazania (w odniesieniu do 20°C)

C2 H4~80%; NO~35%; HCN~30%; CO<20%; H2S<20%; NO2 =S02 =Cl2 =HCI=0%);
(*1)

2...3 lata w powietrzu

(w odniesieniu do 100 kPa)

MK402-8 Czujnik elektrochemiczny wodoru H> (*2)

Zakres pomiaru:
Rozdzielczos¢ / pasmo tolerancji:

Czas reakgcji:

Cisnienie 80...120 kPa:
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:
Temperatura -20...+50°C:

Czutos¢ krzyzowa:

Przewidywany okres uzytkowania:

0..1,00% obj.

0,01% obj. / £0,02%

obj.

tso < 40 sek too < 70 sek

maks. +0,01% obj. lub +10% wskazania
maks. +0,01% obj. lub +10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH)

maks. +0,02% obj. lub +20% wskazania (w odniesieniu do 20°C)

NO2z :-400%; CO:150%; H2S:20%; C2Ha4: tak; NH3 =CO2 =Cl2 =502 =HCN=0%;
(*1)

2...3 lata w powietrzu

(w odniesieniu do 100 kPa)

MK403-8 Czujnik elektrochemiczny wodoru H> (*2)

Zakres pomiaru:
Rozdzielczos¢ / pasmo tolerancji:

Czas reakcji:

Cisnienie 80...120 kPa:
Wilgotnosc 15%...90% RH:
Temperatura -20...+50°C:

Czutos¢ krzyzowa:
Przewidywany okres uzytkowania:

0..4,00% obj.

0,01% obj. / +0,05%

obj.

tso < 40 sek too < 60 sek

maks. +0,01% obj. lub +10% wskazania
maks. +0,01% obj. lub +10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH)
maks. £0,02% obj. lub +25% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
H2S5:220%); C2Ha: tak; NH3 =CO2 =CO=Cl2 =HCN=NO=NO2 =0%; (*1)
2...3 lata w powietrzu

(w odniesieniu do 100kPa)
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MK409-8 Czujnik elektrochemiczny cyjanowodoru HCN

Zakresy pomiaru: 0...50 ppm 0...100 ppm
Rozdzielczos$¢ / pasmo tolerancji: 0,1 ppm / +0,5 0,2 ppm / +1,0 ppm
ppm
Czas reakcji: tso < 25 sek too < 60 sek
Cisnienie 80...120 kPa: maks. £0,5 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnosc¢ 10%...95% RH: maks. £0,5 ppm lub £10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura -20...+50°C: maks. +0,5 ppm lub +15% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Czutos¢ krzyzowa: NO2 ~-70%, NO=-5%, H2 S~0...200% (w zaleznosci od saturagji filtra)
CO=CO2=H2=0% (*1)
Przewidywany okres uzytkowania: 2 lata w powietrzu
MK412-3/MK412-9 Czujniki elektrochemiczne fluorowodoru HF
Zakresy pomiaru: 0...10 ppm 0...10 ppm
Rozdzielczos¢ / pasmo tolerancji: 0,1 ppm / +0,3 ppm (MK412-3) 0,5 ppm / +0,5 ppm (MK412-9)
Czas reakcji: tso < 40 sek too < 90 sek
Cisnienie 80...120 kPa: maks. £0,2 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnosc¢ 10%...80% RH: maks. £0,2ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura -20...+40°C: maks. +0,2 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Czutos$¢ krzyzowa: HCI: 66%; Cl2: 40%; CO=C02=N02=H2S=H2=0% (*1)
Przewidywany okres uzytkowania: 1..2 lata w powietrzu
MK427-8 Czujnik elektrochemiczny tlenu O;
Zakres pomiaru: 0...25% obj.
Rozdzielczos¢ / pasmo tolerancji: 0,1% obj. / £0,3% obj.
Czas reakcji: t2o < 8 sek too < 25 sek
Cisnienie  (70)80...120(130) kPa: maks. +0,4(0,6)% obj. lub +2(3)% zakresu pomiaru (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnos¢ 0%...95% RH: maks. £0,5% obj. lub +2,5% zakresu pomiaru (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 40°C)

Temperatura (-20)-10...+55°C: maks. +0,5[0,8]% obj. lub +2,5(4,0)% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Przewidywany okres uzytkowania: 3 lata w powietrzu

MK432-8 Czujnik elektrochemiczny tlenu O3

Zakres pomiaru: 0...25% obj.
Rozdzielczos$¢ / pasmo tolerancji: 0,1% obj. / +0,3% obj.
Czas reakcji: t2o < 8 sek too < 25 sek
Cisnienie 70...130 kPa: maks. £0,3% obj. lub £3,0% wskazania (w odniesieniu do 100kPa)
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:  maks. +0,5% obj. lub +3,0% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 40°C)
Temperatura -20...+50°C:  maks. +0,5% obj. lub +3,0% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Przewidywany okres uzytkowania: 5 lata w powietrzu
MK440-8 Czujnik elektrochemiczny dwutlenku siarki SO
Zakresy pomiaru: 0...10 ppm 0...20 ppm 0...50 ppm 0...100 ppm
Rozdzielczos¢: 0,05 ppm 0,05 ppm 0,1 ppm 0,1 ppm
Pasmo tolerancji: +0,15 ppm +0,20 ppm +0,3 ppm +0,4 ppm
Czas reakdji: tso < 10 sek too < 30 sek
Cisnienie 80...120 kPa: maks. £0,2 ppm lub +5% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:  maks. +0,3 ppm lub +3% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura -20...+50°C: maks. +0,3 ppm lub +5% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Czutos¢ krzyzowa: C2H2 <300%; NO2 <-170%); C2 Ha <90%; HCN<50%; Cl2 <-40%);
NO<10%; H25<0,4%; CO<0,4%; H2<0,3%; NH3=0%; (*1)
Przewidywany okres uzytkowania: 3 lata w powietrzu
MK443-8 Czujnik elektrochemiczny tlenku wegla CO
Zakresy pomiaru: 3...500 ppm 3...1000 3...2000 ppm
ppm
Rozdzielczo$¢ / pasmo tolerancji: 1 ppm / £3 ppm 1 ppm / 3 ppm 1 ppm / £3 ppm
Czas reakcji: tso < 10 sek too < 30 sek tio < 30 sek (czas rozpadu)
Cisnienie 80...120 kPa: maks. £3 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnos¢ 15%...95% RH:  maks. £3 ppm lub +5% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura -20..+40(55)°C: maks. +3 ppm lub +5(10)% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Czuto$¢ krzyzowa: C2 H4~96%, C2H2~90%, H2 <30%(typ. 15%), NO<20%, Cl2 <7%, C2 He
0<0,5%, SO2=NH3=H25=0% (*1)
Przewidywany okres uzytkowania: 3 lata w powietrzu
MK445-8 Czujnik elektrochemiczny siarkowodoru H>S
Zakresy pomiaru: 0,2...50 ppm 0,2...100 ppm 0,2...200 ppm 0,5...500 ppm
Rozdzielczo$é: 0,1 ppm 0,1 ppm 0,2 ppm 0,5 ppm
Pasmo tolerancji: +0,5 ppm +0,5 ppm +1,0 ppm +1,5 ppm
Czas reakcji: tso < 10 sek too < 30 sek tio0 < 30 sek (czas rozpadu)
Cisnienie 80...120 kPa: maks. £0,2 ppm lub +5% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnosc¢ 15%...90% RH:  maks. +0,2ppm lub +5% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura -20...440(55)°C: maks. +0,2 ppm lub +5(10)% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Czutos¢ krzyzowa: NO2 <10%, CO<2%, NO<1%, CO2=S02 =Cl2 =NH3 =C2 H4 =0%
mata czutos$¢ krzyzowa metanolu (*1)
Przewidywany okres uzytkowania: 3 lata w powietrzu
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MK453-8 Czujnik elektrochemiczny amoniaku NH3

Zakresy pomiaru:
Rozdzielczo$¢ / pasmo tolerancji:
Czas reakgcji:

Cisnienie 80...120 kPa:
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:
Temperatura -(20)10...+50°C:

Czutos$¢ krzyzowa:
Przewidywany okres uzytkowania:

0...300 ppm

1 ppm / 13 ppm
too < 45 sek
maks. +1 ppm lub +10% wskazania

maks. +1 ppm lub +10% wskazania

maks. +1(2) ppm lub £15(20)% wskazania
H2 S~120%, NO2~-100%, SO2~-30%,
2..3 lata w czystym powietrzu

0...500 ppm

1 ppm / +3 ppm

(w odniesieniu do 100 kPa)
(w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
(w odniesieniu do 20°C)

CO=NO=CO2=H2=C2Hs 0=0% (*1)

MK454-8 Czujnik elektrochemiczny amoniaku NHs

Zakresy pomiaru:
Rozdzielczo$¢ / pasmo tolerancji:
Czas reakgcji:

Cisnienie 80...120 kPa:
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:
Temperatura -20...+55°C:

Czutos$¢ krzyzowa:
Przewidywany okres uzytkowania:

0...500 ppm 0...1000 ppm
2 ppm / +5 ppm 5 ppm / +10 ppm
too < 60 sek

maks. £5 ppm lub +10% wskazania
maks. £5 ppm lub +10% wskazania
maks. £10 ppm lub +20% wskazania
H2 S~140%, NO2~-100%, SO2~-30%,
2..3 lata w czystym powietrzu

0...1500 ppm

5 ppm / +10 ppm

(przy temp. 20°C)

(w odniesieniu do 100 kPa)

(w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
(w odniesieniu do 20°C)

CO=NO=C02=H2=C2Hs 0=0% (*1)

MK457-8 Czujnik elektrochemiczny tlenku azotu NO

Zakresy pomiaru:
Rozdzielczos¢ / pasmo tolerancji:
Czas reakcji:

0...50 ppm 0...100 ppm
0,2 ppm / +1,5 ppm 0,5 ppm / £2,
tso < 15 sek too < 45 sek

0...200 ppm
0 ppm 0,5 ppm / +2,0 ppm
(w temp. 20°C)

Cisnienie 80...120 kPa:  maks. £1 ppm lub +10% wskazania (w odniesieniu do 100 kPa)
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:  maks. +1 ppm lub £10% wskazania (w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
Temperatura -20...+40(50)°C:  maks. +2 ppm lub £10% wskazania (w odniesieniu do 20°C)
Czutos¢ krzyzowa: H2S<50%; NO2 <40%; C2He O £10%; SO2 <5%; H2<1%; NH3 <1%; CO<-1%;
C0O2=CL2=0; (*1)

Przewidywany okres uzytkowania: 3 lata w powietrzu
Czas docierania: 3 minuty do 1 dnia - w zaleznos$ci od czasu przerwania

MK458-8 Czujnik elektrochemiczny dwutlenku azotu NO>
Zakresy pomiaru: 0...30 ppm 0...50 ppm 0...100 ppm
Rozdzielczos$¢ / pasmo tolerancji: 0,1 ppm / 0,3 ppm 0,1 ppm / 0,5 ppm 0,1 ppm / 0,5 ppm
Czas reakcji: tso < 10 sek too < 30 sek przy temp. 20°C)

Cisnienie 80...120 kPa:
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:
Temperatura -20...+50°C:

Czutos¢ krzyzowa:

Przewidywany okres uzytkowania:

maks. +0,2 ppm lub £10% wskazania
maks. £0,2ppm lub +10% wskazania
maks. £0,2 ppm lub £10% wskazania

(w odniesieniu do 100 kPa)
(w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
(w odniesieniu do 20°C)

Cl2~100%; Hz2 S<-40%; NO<20%; C2 Hs0<1%; CO<-1%; SO2<-1%; H2<-1%;

3 lata w powietrzu

NH3<-1%, CO2=0;  (*1)

MK460-8 Czujnik elektrochemiczny do silanu SiH4

Zakresy pomiaru:
Rozdzielczos¢ / pasmo tolerancji:
Czas reakgcji:

Ciénienie 80...120 kPa:
Wilgotnos¢ 15%...90% RH:
Temperatura -20...+50°C:

Czutos¢ krzyzowa:
Przewidywany okres uzytkowania:

0...20 ppm 0...50 ppm
0,1 ppm / £0,2 ppm 0,1 ppm / £0,
tso < 20 sek too < 60 sek

maks. £0,1 ppm lub £10% wskazania
maks. £0,2ppm lub +10% wskazania
maks. £0,3 ppm lub +10% wskazania

2 ppm

(w odniesieniu do 100 kPa)
(w odniesieniu do 50% RH przy temp. 20°C)
(w odniesieniu do 20°C)

H2 S~160%, PH3~100%; SO2~20%; H2=CO0=0%; (*1)

2..3 lata w powietrzu

Dla (*1): Wskazanie gazu w odniesieniu do podanego stezenia w zakresie wartosci AGW (MAK)
Dla (*2): Niedozwolone do monitorowania dolnej granicy wybuchowosci w przypadku zastosowania
pierwotnej ochrony przeciwwybuchowej
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3.10 Wartosci graniczne alarmu - ustawienie podstawowe

Podstawowe ustawienie progéw alarmowych dla gazéw toksycznych bez alarmu narazenia

Zakres pomiaru Alarm 1 Alarm 2 STEL (15min) TWA (8h)
0 ... 20 ppm C,H40 (ETO) 2,0 ppm 4,0 ppm - -
0..10 ppm Cl; 0,5 ppm 1,0 ppm - -
0 ... 2 ppm CIO2 (CLO) 0,2 ppm (*1) 0,4 ppm

0 .. 2 ppm COCIl, (PGN) 0,1 ppm 0,2 ppm

0 ... 500 ppm CO 30 ppm 60 ppm - -
0 ... 5,0% obj. CO; 0,5% obj. 1,0% obj. - -
0 .. 100 ppm H3S 5,0 ppm 10 ppm - -
0 ... 30 ppm HCI 5,0 ppm (*1) 10 ppm - -
0 .. 50 ppm HCN 5,0 ppm (*1) 10 ppm - -
0..10 ppm HF 1,0 ppm 2,0 ppm - -
0 ... 300 ppm NH3 20 ppm 40 ppm - -
0 .. 100 ppm NO 2,5 ppm (*1) 5,0 ppm - -
0 .. 30 ppm NO2 2,0 ppm (*1) 4,0 ppm - -
0..10 ppm PH3 0,3 ppm (*1) 0,6 ppm - -
0 ... 20 ppm SiHs (SIL) 5,0 ppm 10 ppm - -
0..10 ppm SO; 1,0 ppm 2,0 ppm - -

Dla (*1) Monitorowanie wartosci AGW nie jest mozliwe przy uzyciu dostepnej technologii czujnikow.

Podstawowe ustawienie progéw alarmowych dla gazéw toksycznych z alarmem narazenia

Zakres pomiaru Alarm 1 Alarm 2 STEL (15min) TWA (8h)
0 ..20 ppm CyH40 2 ppm 6 ppm 4 ppm 2 ppm
0..10 ppm Cl; 1,0 ppm 1,5 ppm 1,0 ppm 0,5 ppm
0 ... 2 ppm CIO2 0,2 ppm 0,4 ppm 0,2 ppm 0,1 ppm
0 ... 2 ppm COCl> 0,1 ppm 0,2 ppm 0,2 ppm 0,1 ppm
0 .. 500 ppm CO 30 ppm 120 ppm 60 ppm 30 ppm
0 ... 5,0% obj. CO; 0,5% obj. 2,0% obj. 1,0% obj. 0,5% obj.
0 .. 100 ppm H3S 5,0 ppm 15 ppm 10 ppm 5,0 ppm
0 ... 30 ppm HCI 5,0 ppm 10 ppm 5,0 ppm 2.0 ppm
0 .. 50 ppm HCN 5,0 ppm 10 ppm 5,0 ppm 1,9 ppm
0..10 ppm HF 1,0 ppm 3,0 ppm 2,0 ppm 1,0 ppm
0 ... 300 ppm NH3 20 ppm 80 ppm 40 ppm 20 ppm
0 .. 100 ppm NO 2,5 ppm 5,0 ppm 2,5 ppm 0,5 ppm
0 ... 30 ppm NO2 2,0 ppm 4,0 ppm 2,0 ppm 0,5 ppm
0..10 ppm PHs3 0,3 ppm (*1) 0,4ppm 0,2ppm 0,1ppm
0 ... 20 ppm SiH4 5,0 ppm 15 ppm 10 ppm 5,0 ppm
0..10 ppm SO; 1,0 ppm 3,0 ppm 2,0 ppm 1,0 ppm

Dla (*1) Monitorowanie wartosci AGW nie jest mozliwe przy uzyciu dostepnej technologii czujnikéw.

Podstawowe ustawienie progéw alarmowych dla tlenu oraz gazéw i oparéw tatwopalnych
Zakres pomiaru Alarm 1 Alarm 2 Alarm 3
0 ... 25% obj. O2 19,0% obj. (V) 17,0 obj. (V) 23,0% obj. (1)
0 ... 2000 ppm H» (*2) 1000 ppm 1500 ppm 2000 ppm
0..1,0/4,0% obj. Ho  (*2) 0,40% ob;j. 0,60% obj. 0,80% ob;j.
0 ... 5,0% obj. CHa4 1,00% obj. 2,00% obj. 3,00% obj.
0 ... 100% DGW CHg4 (*3) 20,0% DGW 40,0% DGW 60,0% DGW

Dla (*2) Niedozwolone do monitorowania dolnej granicy WybUChOWOSCI w przypadku zastosowania pierwotnej ochrony
przeciwwybuchowej Dla (*3): lub inny z nastepujacych gazdw i opardéw fatwopalnych wymienionych ponizej

Wartosci DGW zgodnie z norma DIN EN 60079-20-1:2010

4,0% obj. Hz wodor (Nr CAS 1333-74-0) | 4,0% obj. H> wodor (Nr CAS 1333-74-0)
4,4% obj. CHs metan (Nr CAS 74-82-8) 4,4% obj. CHs metan (Nr CAS 74-82-8)
2,3% obj. CoH, acetylen (Nr CAS 74-86-2) 2,3% obj. C;H, acetylen (Nr CAS 74-86-2)
2,3% obj. C2H, etylen (Nr CAS 74-85-1) 2,3% obj. C;Hs etylen (Nr CAS 74-85-1)
2,4% obj. C;Hs etan (Nr CAS 74-84-0) 2,4% obj. C;Hs etan (Nr CAS 74-84-0)
1,7% obj. CsHs propan (Nr CAS 74-98-6) 1,7% obj. CsHs propan (Nr CAS 74-98-6)
1,4% obj. C4H1o butan (Nr CAS 106-97-8) 1,4% obj. C4H1o butan (Nr CAS 106-97-8)
1,1% obj. CsH1, pentan (Nr CAS 109-66-0) 1,1% obj. CsHy, pentan (Nr CAS 109-66-0)
1,0% obj. CsH14 n-heksan (Nr CAS 110-54-3) 1,0% obj. CsH14 n-heksan (Nr CAS 110-54-3)
0,85% obj. CsH16 heptan (Nr CAS 142-82-5) 0,85% obj. C;7H16 heptan (Nr CAS 142-82-5)
0-70% obj. CoHzon-nonan  (Nr CAS 111-84-2) 0-70% obj. CoHzon-nonan  (Nr CAS 111-84-2)
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3.11 Dane techniczne

Oznaczenia typu:

G888C

Zasada pomiaru:

Elektrochemiczny (WE): Do gazow toksycznych i tlenu
Spalanie katalityczne (CC): Do gazéw i oparéw tatwopalnych (do 100% DGW)
Podczerwien (IR): Do gazow i opardw tatwopalnych oraz dwutlenku wegla

Zakresy pomiaru:

patrz punkt , Typy czujnikéw i zakresy pomiarowe” oraz ,Specyfikacja
czujnika”.

Czas reakcji:

patrz punkt ,Specyfikacja czujnika”

Okres uzytkowania czujnika:

patrz punkt ,Specyfikacja czujnika”

Pomiar doptywu gazu:

nad otworem dyfuzyjnym

Wyswietlacz:

podswietlany petny wyswietlacz graficzny LCD, automatyczne ustawienie
rozmiaru dla optymalnego odczytu, wyswietlanie pojemnosci baterii, stezenia
gazu jako wartosci biezacej i wartosci szczytowej

Alarmowanie:

w zaleznosci od wartosci chwilowej gazu typu 3 lub 2 i 2 alarmoéw poziomu
ekspozycji, alarmu baterii z sygnalizacjg wizualng i akustyczng oraz wyswietlacza
na ekranie, kolor wyswietlacza w zaleznosci od stanu alarmu (pomaranczowy /
czerwony). Sygnat dzwiekowy: 103 dB(A) (mozna zmniejszy¢ do 90 dB(A))

Regulacja punktu zerowego
i czulosci:

reczna lub automatyczna z programem regulacji, w razie potrzeby przetestowac
zasilanie gazem poprzez ,SMART CAP” z 0,5 0.6slpm

Czestotliwos¢ radiowa:

opcjonalnie 868MHz dla UE; Zasieg okoto 700m (pole wolne)
opcjonalnie 915MHz dla USA; Zasieg okoto 300m (pole wolne)

Zasilanie:

Modut baterii NiMH; 2,6 V 2100 mAh; mozliwos$¢ tadowania

Czas pracy (*1)

Bez sygnatu radiowego:

Z sygnatem radiowym:

okoto 13h (EC+CCps+IR)
okoto 21h (EC+CCps)
okoto 65h (EC)

okoto 10h (EC+CCps+IR)
okoto 14h (EC+CCps)
okoto 26h (EC)

okoto 9h (EC+CC+IR)
okoto 13h (EC+CC)

ok. 23h (EC+IR)

okoto 7.5h (EC+CC+IR)
okoto 10h (EC+CC)

ok. 15h (EC+IR)

Warunki klimatyczne:

Do pracy: -20...+50°C | 5...95% RH | 70...130 kPa
Do przechowywania: -25...+55°C | 5...95% RH | 70...130kPa (zalecana temp. 0...+30°C)

Obudowa Materiat: poliweglan gumowany

Wymiary: 68 x 100 x 39mm (szer. x wys. x gt.)

Waga: do 275g (w zaleznosci od wyposazenia czujnika)
Klasa ochrony: IP67
Zatwierdzenia / Badania
Oznaczenia i typ zabezpieczenia
przed zaptonem: Gggsc & IM2ExiadbIMb € IT 2G Ex ia db IIC T4 Gb -20°C<Ta<+50°C

Certyfikat badania typu UE:
Swiadectwo zgodnoéci IECEx:

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna:

BVS 15 ATEX E 064 X
IECEx BVS 15.0056 X

DIN EN 50270:2015 Zaktocenia emitowane:
Odpornos¢ na zaktdcenia:

Typ klasa I
Typ klasa II

Dla (*1): Zywotno$¢ nowych moduldéw baterii oznaczona jest w temperaturze pracy +20°C. Zostanie ona zmniejszona przez naciéniecie

przyciskow (pods$wietlenie wyswietlacza i lampa) oraz przez alarmy gazowe. Zmniejsza sie wraz z wiekiem modutu baterii, liczba
cykli tadowania/roztadowania, poprzez dtuzsze przechowywanie miernika gazu w fadowarce i efekt leniwej baterii.
CCrs= Czujnik katalityczny z aktywnym trybem oszczedzania energii w przypadku wykrycia wskazania 0% DGW. Ten tryb
oszczedzania energii moze by¢ aktywowany tylko dla okreslonych zakreséw pomiarowych (patrz punkt 2.3.2.2.5).

GfG Gesellschaft fiir Geratebau mbH
KlénnestraBe 99 - D-44143 Dortmund

Telefon: +49 (0)231 - 564 00-0
Fax: +49 (0)231 - 51 63 13
WWW: www.gasmessung.de
E-mail: info@gfg-mbh.com

Wersja Firmware 1.52

215-000.20_BA_G888.doc

smart
GasDetection
Technologies

Data: 23 listopada 2018 r.
Z zastrzezeniem zmian
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Deklaracja zgodnosci UE i certyfikat

EU-Konformitatserklarung  GfG Gesellschaft fiir Gerdtebau mbH
KidnnestraBe 99

44343 Dortmund
G883C, Gasss Tel: 449 (331) 56400-0

Fax: +49 {231) 516313

E-Mal; info@gfg-mbh.com
Erstefit: 31.07.2017 Gedndert: §02.03.2018 WWW gasmessung.de

Die GfG Gesellschaft flir Gerdtebau mbH entwickelt, produziert und vertreibt Gassensoren ung
Gaswarnantagen unter Anwendung eines Qualita ystems nach DIN EN IS0 9001,
Uberwacht wird die Produktion von e!ektrtschen Betraebsmittem der Gerdtegruppen I und 11, Kategorien
M1, M2, 1G und 26 fur Gassensoren, Gasmessgerdte, Gaswarnanlagen in den Zindschutzarfen
Druckfeste Kapselung, Erhéhte Smherhest Vargusskapselung und FEigensicherheit mit deraen
Messfuniktion mit Hife sines Qualitd LR ns, Uberwacht durch die benannte Stelg,
DEKRA EXAM GmbH (0158},

Das Gasmessgerat GB88C, GB885 entspricht der Richtlinie 2014/34/EU (ATEX) fir Gerdte und
Schutzsysteme zur bestinmungsgemaBen Verwendung i explosionsgefahrdeten Bereichen, der
Richtlinie 2014/30/EU fir die elektromagnetische Vertrdglichkeit, der Richtlinie 2014/53/EU (RED)
{tber die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt und der Richtlinie 2001/65/EU {RoHS) zur
Beschrédnkung der Verwendung bestimmter Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten,

Fiir den elektrischen Explosionsschutz BVS 15 ATEX E 064 X
Kennzeichnung GE838C: &II126 ExiadbIICT4Gb /&1 M2 ExiadbIMb
Kennzeichnung G888S: @I 26 Exiadb ICT4Gb/ ® 1 ML ExialMa

Die Richilinie 2014/34/E4 wird unter Berlicksichtigung der folgenden Normen eingehalten:
Explosionsgefdhrdete Bereiche

- Aligemeine Anforderungen £l 60079-0 12017 +A11 2013
- Druckfeste Kapselung ,d” EN 600791 12014
- Eigensicherhedt ,i® EN 60079-11 @ 2012
- Gruppel, Kategorie-M1-Gerdte EN 56303 1 2000

Bie 8ewerlting der Z{ndgefahr warde vorgenommen und dokumentiert, Baumusterpriitbescheinigung ausgestelk von der notifizierien
Stalie mit dar Kenn-Nr, 8158 {DEKRA EXAM, Dinnendahistrate 9, D-44809 Bochum).

Die Richtlinie 2014/30/EU wird unter Beriicksichtigung der folgenden Norm gingehalien:
- Elektrische Geréte fir die Detektion und Messung von brennbaren Gasen, toxischen

Gasen oder Sauerstoff EN 50270 1 2015
Storaussendung: Typklasse 1
Storfestigkeit: Typklasse 2

Das EMV Messiabor AMETEK CT$ Germany GmbH in Kamen Rat die PrifUNg i Sewertung der slekiromagaatischen vertraglichkes
durchgeftihrg

Die Richth
- Funkaniagen rmt germger Reichweite (SRD), dig im Frequenzberemh 25 MHz bis 10060 MHz
arbeiten. EN 300220-2 V3,11 @ 2017

- Elektromagnetlsche Vertraglichkeit Funkﬁinrichtuﬂg und -dienste
Gemeinsame technische Anforderungen EN 301489-1 v2.2.0 : 2017
Verwels auf die Richtlinie 2014/35/8U:
- Beurteilung der Ubereinstimmung von elektronischen und elfektrischen Gerdten kieiner
Leistung mit den Basisgrenzwerten fiir die Sicherheit von Personen in elektrischen Feldern

{10 MHz ~ 300GHz) EN 62479 1 2010
- Einrichtung der informationstechnik- Sicherheit
Aligemeine Anforderungen EN 60950-1: 2006 + All: 2009 +
AL 2010 + ALZ: 2013 + AC: 2011 +
A2: 2013

Das Brifiabor m.dudde hochitequenz-technik, Bergisch Gladbach nat die Prifung und Sewertung durchgef(rt,

Die Richtlinie 20131/65/EU wird unter Berlicksichtigung der folgenden Norm eingehalten:
- Technische Dokumentation zur Beurtailung von Elektro- und Elektronikgersten
hinsichtlich der Beschrénkung geféhriicher Stoffe EN 50581 2012

Dortmund, den 06, Marz 2018

B. Stebracht
QMB
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Nachtrag 3

2 Geréte 2ur bestir i Ver

EU-Baumusterprﬁfbescheiniguﬁ

Richtlinie 2014/34/EU

3 Nr. der EU-Baumusterprifbescheinigung:

4 Produkt: Gasmessgerat Typ GB8BC  Typ GBBSS
Typ G8SSC  Typ G995S Typ GI9H!

5 Hersteler: GIG Geselischaft fiir Gerdtebau mbH
& Anschrift Kidnnestr, 88, 44143 Dortmund, Deutschland
7 Dieser Nachfrag enveitert die EL)- Baumusﬁerprufbesche;mgun

Produkie, die geméR der Spezifikation in der Anlage de
konstrulert wurden, Die Erganzungen sind in der Aniag

Dokumentation festgelegt.

8 Die Zertifizierungsstelle der DEKRA EXAM:Gmb

Richtiinie 2014/34/EU des Europdischin
bescheinigt, dass das Produkt die-w:

EN 600?9 1: 2014 y
EN 80079-11; 2{3?2

?—'rodukte
Fir den He{steilungspmzess un dq

zu erfilen, dig hicht duroh d:ese Besche rgmg abgede{:kt i

12 Cie Kennzelchnung des Pmdukres muss die
#2G Exia db HC T4 Gb
}M2Exsadbli\nb

@ # 2G Ex ia'db IC T4 Gb
M1 ExialMa

H1GExia HC T4 Ga
I M1 Ex ja | Ma

DEKRA EXAM GmbH
Bochum, den 02.01.2018

}eﬁiﬁzierer

Seife 1 von 3 2u BYS 15 ATEX E 084 X/ N3 ’
bDieses Zertifikat darf rur vollstindig ung unveringert weiterverbraitet werden,

{g’ mm;s

By DEKRA EXAM GmpH, Dinnendanisiralie §, 43809 Bochum, Deutschiand
Tefefan +48.234,3608-105, Telefax +40.2534.3600.110, z5-axam@dekrs com

: mrTypsaas_ GobsC, Case

BVS 15 ATEX E 084 X

fuiganden Angahen entha!:e

rTyp 98888

fur Typ GQQQE GQQQ?

A E—
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Anlage zur

EU. priifbescheini

BYS 15 ATEXE 064 X
Nachtrag 3

Beschreibung des Produktes

(egenstand und Typ
Das Gasmessgerdl wird nach den im zugshdrigen Prifprotokoll aufgefihrten Pr'
gefertigt und erhait dann die Bensnnung:

Gasmessgerat Typ G888C  Kennzeichnung: B 2G Ex ia db HC 14 Gb
Gasmessgerat Typ GB88S  Kennzeichnung: I 2G Ex ia db {IC T4 Gb
Gasmessgerat Typ G999C  Kennzeichnung: i 26 Ex ia db 1IC T4 &
Gasmessgerat Typ G8988  Kennzeichnung: 1 2G Ex ia db IC T4
Gasmessgerat Typ G399E  Kennzeichnung: #1116 Exia G
Gasmessgerat Typ G899P  Kennzeichnung: [

Beschraibung

Grund des Nachtrags:
Das Gasmessgerat Typ G888 wurde unbenann
Das Gasmessgerst Typ (G889 wurde U

Das Gasmessgerat Typ GOSE-Wi don BANT 247
(Die Etekironik wurde germgfu o arde

Das Gasmessgerat Typ (3999

s
Das Gasmassgeraf Typ. 58880 ?yp GB&BS T' 6999

3 elektrcchemische Sensoren 1 1R Sansor saw;et qmcf

Das Gasmessgerat Typ GQQQP bemhalteﬁa eiek:rochem:sche
1 PID- Sensor .

in dem Gasmessgerat Typ GSSBC Typ GBBSS Typ GQQQC Typ GQQQS '{yp GSQQE od
Typ GRSOP kann wahfwelse ean Radio Madul zurdrah!ﬁosen Daienubemagung verwendai werden

Das Gasmessgerat Typ GBBEC, Typ GBBES, Typ Goosc, Typ G998S Tyg GQQBE ederf GQQQP
wird aus einer NiMH Batterie gespeist, dse nur aullerhale des expEoszonsgefahrdeten Ber'
geladen werden darf. "

Das Gasmessgerst Typ G998C, Typ G8998, Typ GQQQE oder Typ GSQQF besatzt zusalzhch eme
eingebaute Pumpse,

Salte Zvo'a Sz B\/S 13 ATENE 054 X N3
Diages Zerifikat cart sr itat watdan.

DEKRA EXAM Smibh, Dirnencanlstrafie 8, 44808 Bochum, Dewtschland
Telefon +40.234 3808-108, Telefax +45 234.3608-110, 2s-exam@detra com
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15.3.1

15.32

15.3.3

18

S
{;\_ D.Ak;lg\

Aufistung aller verwendeten Kornponenten mit lterem Normenstand
{Oplional verwendat in Typ (:888C, GOBIC, GO8SS)

Gegenstand und Typ Zertifikat Normenstand
Gas Sensor Typ A Sira 07ATEX1088X EN 80079 0

Kenngréfen

Stramversorgungshatterie in Typ GB88C oder Typ (3888S

Nennspannung
Nennkapazitat
Maximale Ladespannung Ur,

Stromversorgungsbatierie In Typ GO99C oder Typ GI99S oder Typ GQQQE =

Nennspannung
Nennkapazitit
Maximale Ladespannung Unm

Optlionales Radio Modul
Freguenzhersich {abhangig vom Modut Typ)

Nominale RF Ausgangsleistung
Maximale RF Ausgangsieistung

Umgebungstemperaturbereich .

Priifprotokoft

BVS PP 15,2110 B, Stand D

Besondera Bedmgungen

Das Gasmessgaréi Muss soforf Hus dern exp 65 nsgefa rdaler, of
werden, wenr s mlt OEen und; Fetlen, bzw Hydrau{;kﬂussigke;t W versc

W tliche Gi : _’ und Sicherhentsanforcéemngen

Die wesentichén Gesundheits:« und Sicherhenmanfordemngen smd durch die intey A’oschh 9
gebisteten Normien abgedeckt

Zeichnungen ung. Unterlagen

Die Zeichnungen und Unteriagen sind in‘dem vertraul 1chen Prufprotokou gellstet

Sefte 3von I 2u BV‘? 15 ATEXE 064 XNy
Digges Zerfifikat darf e warden.

DEKRA EXAM GmbH, Dinnendahistralie 9, 44809 Bochum, Deytschland
Tetefon +45 234 3668-106, Telefax +49 234 36868. 1190, z3-gxamdidekra com




